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Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko foru diputatuaren
98/2014 FORU AGINDUA, otsailaren 17koa, atzerrian diren
ondasun eta eskubideei buruzko informazio aitorpena eta
hura telematikoki aurkezteko 720 eredua onartzen duena.

Ekainaren 3ko 18/2013 Foru Arauak, Arabako Lurralde Historikoan
zerga iruzurraren kontra borrokatzeko oinarrizko printzipioak eta
neurriak eta zergen arloko beste neurri batzuk finkatzen dituenak,
xedapen gehigarri bat, hemeretzigarrena, gehitu dio Zergen Foru
Arau Orokorrari, hain zuzen, jasotzen dituena atzerrian diren eskubide
eta ondasunei buruzko informazioa eman beharra, bai eta hori ez
betetzeak dakartzan arau hausteak eta zehapenak ere.

Zergen Foru Arau Orokorra aldatu ondoren, ezinbestekoa izan zen
informazioa emateko betebehar berri hori garatzea, eta hori betetzeko,
Il. kapitulu berri bat (20., 21., 22. eta 23. artikuluak) gehitu zitzaion aben-
duaren 23ko 111/2008 Foru Dekretuari, zeinaren bidez finantza kontu,
eragiketa eta aktiboen berri eman beharra arautu zen. Kapitulu hori
urriaren 8ko 34/2013 Foru Dekretuaren bidez gehitu zen.

Foru agindu honek 720 eredua onartzea du helburu. Eredu horren
bidez, zergadunek atzerrian dituzten ondasun eta eskubideak aitortuko
dituzte era telematikoan.

Zerga Araudiaren Zerbitzuak horren inguruan emandako txostena
aztertu da.
Horregatik, dagozkidan eskumenez baliatuz,

XEDATZEN DUT

1. artikulua. 720 eredua eta haren diseinu fisiko eta logikoak
onartzea.

Onartu egiten da 720 eredua, atzerrian diren ondasun eta esku-
bideei buruzko informazio aitorpenarena. Haren diseinu fisiko eta
logikoak agindu honen eranskinean ageri dira.

2. artikulua. 720 eredua aurkeztera behartuak.

Abenduaren 23ko 111/2008 Foru Dekretuaren 20., 21., 22. eta 23.
artikuluek behartutakoek aurkeztuko dute 720 eredua, atzerrian diren
ondasun eta eskubideei buruzko informazio aitorpenarena. Foru
dekretu horrek finantza kontu, eragiketa eta aktiboen berri eman
beharra arautzen du, bai eta atzerrian diren ondasun eta eskubideak
jakinarazteko beharra ere.

Zehatz-mehatz, honako egoera hautakoren batean daudenean
aurkeztuko dute 720 eredua:

a) Apirilaren 28ko 10/2010 Legearen, kapitalak zuritzearen eta terro-
rismoaren finantzaketaren kontrakoaren, 4.2 artikuluak xedatutakoarekin
bat etorriz, titular, ordezkari, baimendu, onuradun, erabiltzeko ahalmena
duen pertsona edo erakunde edo benetako titular den aldetik,
behartuta dagoenean atzerrian dauden finantza erakundeetako
kontuen berri ematera, abenduaren 23ko 111/2008 Foru Dekretuaren,
finantza kontu, eragiketa eta aktiboen berri eman beharra eta atzerrian
diren ondasun eta eskubideak jakinarazteko beharra arautzen
duenaren, 20. artikuluan xedatutakoaren arabera, salbu eta artikulu
horren 4. paragrafoan aratutakoetan.

b) Abenduaren 23ko 111/2008 Foru Dekretuaren, finantza kontu,
eragiketa eta aktiboen berri eman beharra eta atzerrian diren ondasun
eta eskubideak jakinarazteko beharra arautzen duenaren, 21.1 artikuluan
xedatutakoarekin bat etorriz, eta kontuan izanik artikulu horren 5.
paragrafoan xedatutako salbuespenak, apirilaren 28ko 10/2010
Legearen 4.2 artikuluaren arabera, honako hauen titular edo benetako
titular direnean: atzerrian kokaturik dauden eta edozein motatako
erakunde juridikoetako partaidetzaren adierazgarri diren balio edo
eskubideena; atzerrian kokaturik dauden eta kapital propioak hiru-
garrenei lagatzearen adierazgarri diren balioena edo edozein tresna
juridikori, kudeatu edo administratu ditzan, emandakoena, ondokoak
barne direla: nortasun juridikorik eduki ez arren ekonomia trafikoan jardun
ahal duten fideikomisoak eta “trust” edo ondare multzoak.

c) Abenduaren 23ko 111/2008 Foru Dekretuaren, finantza kontu,
eragiketa eta aktiboen berri eman beharra eta atzerrian diren ondasun
eta eskubideak jakinarazteko beharra arautzen duenaren, 21.3 artikuluan
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ORDEN FORAL 98/2014, del Diputado de Hacienda, Finanzas y
Presupuestos, de 17 de febrero, de aprobacién del Modelo
720, Declaraciéon informativa sobre bienes y derechos
situados en el extranjero, y su presentacion telematica.

La Norma Foral 18/2013, de 3 de junio, de Principios Basicos y
Medidas de lucha contra el fraude fiscal en el Territorio Historico de
Alava y otras medidas tributarias, ha afiadido a la Norma Foral General
Tributaria de Alava una Disposicion Adicional Decimonovena, que
recoge la obligacién de informacién sobre bienes y derechos situados
en el extranjero, asi como las infracciones y sanciones que lleva
aparejado su incumplimiento.

Una vez modificada la Norma Foral General Tributaria, fue preciso
desarrollar esta nueva obligacion de informacion mediante la introduccion
de un nuevo Capitulo Il, comprensivo de los articulos 20 a 23 en el
Decreto Foral 111/2008, de 23 de diciembre, que regula la obligacién
de informar sobre cuentas, operaciones y activos financieros, lo que
se realizé por medio del Decreto Foral 34/2013, de 8 de octubre.

La presente Orden Foral tiene por objeto aprobar el Modelo 720,
por medio del cual los obligados tributarios deberan declarar sus
bienes y derechos situados en el extranjero de forma exclusivamente
telemética.

Visto el informe emitido al respecto por el Servicio de Normativa
Tributaria.

En su virtud, haciendo uso de las facultades que me competen,

DISPONGO

Articulo 1. Aprobacién del modelo 720 y de sus disefos
fisicos y logicos.

Se aprueba el modelo 720 de declaracién informativa sobre
bienes y derechos situados en el extranjero, cuyos disefios fisicos y
|6gicos figuran en el anexo de esta Orden.

Articulo 2. Obligados a presentar el modelo 720.

Deberan presentar el modelo 720 de declaracién informativa
sobre bienes y derechos situados en el extranjero quienes resulten
obligados por los articulos 20, 21, 22 y 23 del Decreto Foral 111/2008,
de 23 de diciembre, que regula la obligacién de informar sobre
cuentas, operaciones y activos financieros, asi como sobre bienes y
derechos situados en el extranjero.

En particular, deberan presentar el modelo 720 cuando se
encuentren en alguno de los supuestos siguientes:

a) Cuando, en su condicion de titular, representante, autorizado,
beneficiario, persona o entidad con poderes de disposicioén o titular
real conforme a lo previsto en el apartado 2 del articulo 4 de la Ley
10/2010, de 28 de abril, de prevencion del blanqueo de capitales y
de la financiacion del terrorismo, tengan la obligacion de informar
acerca de las cuentas en entidades financieras situadas en el
extranjero de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 20 del Decreto
Foral 111/2008, de 23 de diciembre, que regula la obligacion de
informar sobre cuentas, operaciones y activos financieros, asi como
sobre bienes y derechos situados en el extranjero, con las excepciones
previstas en el apartado 4 del mencionado articulo.

b) Cuando, de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 21 del Decreto Foral 111/2008, de 23 de diciembre, que
regula la obligacion de informar sobre cuentas, operaciones y activos
financieros, asi como sobre bienes y derechos situados en el extranjero
y teniendo en cuenta las excepciones previstas en el apartado 5 del
citado articulo, resulten titulares o titulares reales conforme a lo
previsto en el apartado 2 del articulo 4 de la Ley 10/2010, de 28 de
abril, y siempre que estén situados en el extranjero, de valores o
derechos representativos de la participacién en cualquier tipo de
entidad juridica, valores representativos de la cesién a terceros de
capitales propios o valores aportados para su gestiéon o adminis-
traciéon a cualquier instrumento juridico, incluyendo fideicomisos y
“trusts” o masas patrimoniales que, no obstante carecer de personalidad
juridica, puedan actuar en el trafico econémico.

c) Cuando, segun lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 21
del Decreto Foral 111/2008, de 23 de diciembre, que regula la obli-
gacién de informar sobre cuentas, operaciones y activos financieros,
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xedatutakoarekin bat etorriz, eta kontuan izanik artikulu horren 5.
paragrafoan xedatutako salbuespenak, apirilaren 28ko 10/2010
Legearen 4.2 artikuluaren arabera, honako hauen titular edo benetako
titular direnean: atzerrian kokaturik dauden inbertsio kolektiboko
erakundeen kapital sozialeko edo ondare funtseko akzio eta partai-
detzenak.

d) Abenduaren 23ko 111/2008 Foru Dekretuaren, finantza kontu,
eragiketa eta aktiboen berri eman beharra eta atzerrian diren ondasun
eta eskubideak jakinarazteko beharra arautzen duenaren, 21.4 artikuluan
xedatutakoarekin bat etorriz, eta kontuan izanik artikulu horren 5.
paragrafoan xedatutako salbuespenak, zergapekoa, abenduaren 31n,
bizitza edo baliaezintasun aseguruen hartzaile denean, baldin eta
aseguru etxea atzerrian badago, edo zergapekoa, abenduaren 31n,
atzerriko erakundeei dirua, eskubide ekonomikoak edo ondasun higi-
garriak edo higiezinak ematearen ondorioz biziarteko edo aldi baterako
errenten onuradun denean.

e) Abenduaren 23ko 111/2008 Foru Dekretuaren, finantza kontu,
eragiketa eta aktiboen berri eman beharra eta atzerrian diren ondasun
eta eskubideak jakinarazteko beharra arautzen duenaren, 22. arti-
kuluan xedatutakoarekin bat etorriz, eta kontuan izanik artikulu horren
6. paragrafoan xedatutako salbuespenak, apirilaren 28ko 10/2010
Legearen 4.2 artikuluan xedatutakoaren arabera, zergapekoa atzerrian
kokatutako ondasun higiezinen eta ondasun higiezinen gaineko esku-
bideen titular edo benetako titulartzat hartua denean.

f) Abenduaren 23ko 111/2008 Foru Dekretuaren, finantza kontu,
eragiketa eta aktiboen berri eman beharra eta atzerrian diren ondasun
eta eskubideak jakinarazteko beharra arautzen duenaren, 23. arti-
kuluan xedatutakoarekin bat etorriz, eta kontuan izanik artikulu horren
5. paragrafoan xedatutako salbuespenak, apirilaren 28ko 10/2010
Legearen 4.2 artikuluan xedatutakoaren arabera, zergapekoa honako
hauen titular edo benetako titulartzat hartua denean:

a’) Ondasun higigarriak eta horien gaineko eskubideak, horien
unitate balioa 50.000 euro baino gehiago bada eta atzerrian badaude
edo egon badira.

b’) Ondasun higigarriak eta horien gaineko eskubideak, atzerrian
badaude matrikulatuta edo erregistratuta.

3. artikulua. 720 eredua aurkezteko era.
1. 720 ereduari dagozkion aitorpenak telematikoki aurkeztuko
dituzte zergapeko guztiek.

2. Aitorpenaren aurkezpen telematikoa Ogasun, Finantza eta
Aurrekontu Saileko foru diputatuaren otsailaren 3ko 39/2010 Foru
Aginduaren, zerga obligazio jakin batzuk Internet bidez telematikoki
aurkezteko baldintza orokorrak eta prozedura ezarri dituenaren, 3.
artikuluan xedatutakoaren arabera egingo da.

4. artikulua. 720 eredua aurkezteko epea.
Aitortutako urtearen hurrengoko urtarrila eta martxoa bitartean
aurkeztuko da 720 eredua.
XEDAPEN IRAGANKORRA

2014ko martxoaren 1a eta martxoaren 31 bitartean aurkeztuko
da 2013ko ekitaldiari dagokion 720 eredua, “atzerrian diren ondasun
eta eskubideei buruzko informazio aitorpenarena”.
AZKEN XEDAPENA

Foru agindu honek ALHAON argitaratu eta hurrengo egunetik
aurrera izango du indarra, eta, lehenengo aldiz, 2014an aurkeztuko da,
2013ko ekitaldiari dagokion informazio aitorpena aurkezteko.

Vitoria-Gasteiz, 2014ko otsailaren 17a.— Ogasun, Finantza eta
Aurrekontu Saileko Diputatua, AITOR URIBESALGO LORENZO.-
Ogasun Zuzendaria, JUAN IGNACIO MARTINEZ ALONSO.
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asi como sobre bienes y derechos situados en el extranjero, con las
excepciones previstas en el apartado 5 del citado articulo, resulten
titulares o titulares reales conforme a lo previsto en el apartado 2 del
articulo 4 de la Ley 10/2010, de 28 de abiril, de acciones y participa-
ciones en el capital social o fondo patrimonial de instituciones de
inversion colectiva situadas en el extranjero.

d) Cuando, segun lo dispuesto en el apartado 4 del articulo 21
del Decreto Foral 111/2008, de 23 de diciembre, que regula la obli-
gacioén de informar sobre cuentas, operaciones y activos financieros,
asi como sobre bienes y derechos situados en el extranjero, con las
excepciones previstas en el apartado 5 del citado articulo, resulten
tomadores a 31 de diciembre de cada afio de seguros de vida o
invalidez cuando la entidad aseguradora se encuentre situada en el
extranjero o cuando sean beneficiarios a 31 de diciembre de cada ano
de rentas temporales o vitalicias como consecuencia de la entrega de
un capital en dinero, de derechos de contenido econémico o de
bienes muebles o inmuebles, a entidades situadas en el extranjero.

e) Cuando, segun lo dispuesto en el articulo 22 del Decreto Foral
111/2008, de 23 de diciembre, que regula la obligacién de informar
sobre cuentas, operaciones y activos financieros, asi como sobre
bienes y derechos situados en el extranjero, con las excepciones
previstas en el apartado 6 del citado articulo, sean titulares o tengan
la consideracion de titular real conforme a lo previsto en el apartado
2 del articulo 4 de la Ley 10/2010, de 28 de abril, respecto de bienes
inmuebles y derechos sobre bienes inmuebles situados en el
extranjero.

f) Cuando, segun lo dispuesto en el articulo 23 del Decreto Foral
111/2008, de 23 de diciembre, que regula la obligacién de informar
sobre cuentas, operaciones y activos financieros, asi como sobre
bienes y derechos situados en el extranjero, con las excepciones
previstas en el apartado 5 del citado articulo, sean titulares o tengan
la consideracion de titular real conforme a lo previsto en el apartado
2 del articulo 4 de la Ley 10/2010, de 28 de abril, respecto de:

a’) Bienes muebles y derechos sobre los mismos cuyo valor
unitario sea superior a 50.000 euros y que se encuentren o se hayan
encontrado en el extranjero.

b’) Bienes muebles y derechos sobre los mismos matriculados
0 que consten en registros de paises extranjeros.

Articulo 3. Forma de presentacion del modelo 720.

1. La presentacion telematica de las declaraciones correspon-
dientes al modelo 720 tendra caracter obligatorio para todos los
obligados.

2. La presentacion telematica de la declaracion se realizara
conforme al procedimiento establecido en el articulo 3 de la Orden Foral
39/2010, del Diputado de Hacienda, Finanzas y Presupuestos, de 3
de febrero, por la que se establecen las condiciones generales y el
procedimiento para la presentacion telematica por Internet para
determinados obligados tributarios y modelos.

Articulo 4. Plazo de presentacion del modelo 720.
La presentacién del modelo 720 se realizara durante los meses
de enero a marzo del afio siguiente al que se refiera la declaracion.

DISPOSICION TRANSITORIA

La presentacion de la “Declaracion informativa sobre bienes y
derechos situados en el extranjero”, modelo 720, correspondiente al
ejercicio 2013 se realizara entre el 1 de marzo y el 31 de marzo de 2014.

DISPOSICION FINAL

La presente Orden Foral entrara en vigor el dia siguiente al de su
publicacion en el BOTHA y sera de aplicacién, por primera vez para
la presentacion de la declaracion informativa a realizar en 2014,
correspondiente al ejercicio de declaraciéon de 2013.

Vitoria-Gasteiz, a 17 de febrero de 2014.— Diputado de Hacienda,
Finanzas y Presupuestos, AITOR URIBESALGO LORENZO.- Director
de Hacienda, JUAN IGNACIO MARTINEZ ALONSO.
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720 EREDUA BALIABIDE TELEMATIKOEN BITARTEZ AURKEZTEKO SORTZEN DIREN
FITXATEGIEK EDUKI BEHARREKO DISEINU LOGIKO ETA FISIKOAK

Atzerrian kokatutako ondasun eta eskubideen inguruko informazio aitorpena aurkezteko euskarriak,

ordenagailuz zuzenean irakurtzeko modukoak.

DISEINU LOGIKOAK

ERREGISTROEN DESKRIPZIOA

Aitortzaile bakoitzeko bi erregistro mota ezberdin jarriko dira, lehen posizioagatik bereizten direnak, ondoko
irizpideei jarraituz:

1. mota: Aitortzailearen erregistroa: Identifikazio datuak eta aitorpenaren laburpena. Agindu honen atal
hauetan eta eranskinean geroago agertuko diren erregistro motetatik 1. motako erregistroaren diseinua.

2. mota: Aitortuaren erregistroa. Agindu honen atal hauetan eta eranskinean geroago agertuko diren
erregistro motetatik 2. motako erregistroaren diseinua.

Aurkezpen hurrenkera erregistro motarena izango da. 1. motako erregistro bakarra egongo da eta 2. motako
erregistroak aitorpenean jasotzen diren eskubide eta ondasunak adina izango dira, baina kontuan hartuta
ondasun edo eskubide bakoitzerako erregistro bat baino gehiago izan daitezkeela, aitortzaile berberak izan

dezakeen izaera desberdinaren eta izan daitezkeen eskuraketa data desberdinen arabera.

Eremu alfanumeriko eta alfabetiko guztiak ezkerrean lerrokatu behar dira eta eskuinean zuriuneak utzi; letra
larriz idatzi behar da eta ezin da erabili ez karaktere berezirik, ez azentudun bokalik ere.

Hizkuntzaren karaktere berezietarako ISO-8859-1 kodifikazioa erabiliko da. Horrela, “N” letrak ASCII 209
(Hex. D1) balioa izango du eta « C» (ze gakoduna) letrak ASCII 199 (Hex. C7).

Eremu numeriko guztiak eskuinean lerrokaturik eta ezkerraldean zeroz beteta aurkeztu behar dira, zeinurik
gabe eta paketatu gabe.

Eremu guztiek izan behar dute edukia, eremuaren deskripzioan besterik adierazi ezean. Edukirik ez badute,

eremu numerikoak zeroz bete behar dira, eta alfabetikoak eta alfanumerikoak zuriunez bete behar dira.
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720 EREDUA
A.- 0 MOTAKO ERREGISTROA: TALDEKO AURKEZPENA.

POSIZIOAK IZAERA EREMUEN DESKRIPZIOA
1 Numerikoa ERREGISTRO MOTA

Finkoa: 0 (zero)
2-4 Numerikoa AURKEZPEN EREDUA

Finkoa, 720.
5-8 Numerikoa EKITALDIA

Euskarrian bildutako aitorpenen zerga ekitaldiaren lau zifrak.
9-17 Alfanumerikoa AURKEZI EAREN IFZ

Eremu hau eskuinean lerrokatu behar da, kontrol karakterea azken
posizioan jarri behar da eta ezkerreko posizioak zeroz bete,
Identifikazio Fiskaleko Zenbakiaren osaera eta erabilera arautzen
dituzten arauek xedatutako eran.

18-57 Alfanumerikoa AURKEZI EAREN DEITURAK ETA IZENA EDO SOZIETATE
IZENA

1 motako erregistroko aitortzailearentzat zehaztutako irizpide bera erabili
behar da.

58-109 Alfanumerikoa AURKEZLEAREN HELBIDEA
Eremu honetan bederatzi atal daude:
58-59: SG: bide publikoaren siglak.

60-79: bide publikoa: bide publikoaren izena. Alfabetikoa izan behar da
eta, horren ondorioz, izenean zenbakiren bat daukana letraz jarriko behar
da (adibidez: maiatzaren 2a maiatzaren bia izango da). Errepidea bada, km
laburdurarekin amaituko da.

80-84: Zenbakia Etxearen zenbakia edo kilometro puntua (hamartarrik
gabe). Numerikoa izan behar da, bost posiziokoa.

85-86: Eskailera.
87-88: Solairua.
89-90: Atea.

91-95: Posta kodea: Aurkezlearen helbideari dagokiona. Numerikoa izan
behar da, bost posiziokoa.

96-107: Udalerria: hamabi posizio hartzen ditu. Izenak hamabi karaktere
baino gehiago baditu, lehenengo hamabiak idatzi behar dira, artikulurik eta
preposiziorik gabe.

108-109:

Probintzia kodea: Emailearen erregistroko (2. mota) PROBINTZIA
KODEAren eremurako zehaztutako irizpide berari jarraituz beteko da.
Numerikoa.

110-114 Numerikoa AITORTZAILEAK, GUZTIRA

Bost posizioko eremu numerikoa.
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115-123
124

125-173

174-487
488-500

Alfabetikoa

Alfanumerikoa

Alfanumerikoa

Taldeko euskarrian jasotako pertsona eta erakunde aitortzaileen guztirako
kopurua adierazi behar da. (Grabatutako 1 motako erregistroen kopurua).

ZURIUNEAK
EUSKARRI MOTA
“T”: telematikoki aurkezten bada.

HARREMANETARAKO PERTSONA

Harremanetarako pertsonaren datuak.
Eremu honek bi atal ditu:

125-133.
Telefonoa. 9 posizioko eremu numerikoa.

134-173.
Abizenak eta izena. 1 motako erregistroko aitortzailearentzat zehaztutako
irizpide bera erabili behar da.

ZURIUNEAK
ZIGILU ELEKTRONIKOA

Talde aurkezpenetan, eremu honetan zigilu elektronikoa jarri behar da;
AFAren programa ofizialek soilik bete dezakete. Beste edozein kasutan,
zuriunez beteko da.

¢ Edukirik gabeko eremu numerikoak zeroz bete behar dira.

* Edukirik gabeko eremu alfanumerikoak eta alfabetikoak zuriunez bete behar dira.

* Eremu numeriko guztiak eskuinean lerrokatu behar dira eta ezkerraldean zeroz bete behar dira.

* Eremu alfanumeriko eta alfabetiko guztiak ezkerraldean lerrokatu behar dira eta eskuinaldean zuriunez
bete, letra larriz idatzita, karaktere berezirik gabe eta azentudun bokalik gabe, eremuaren deskripzioan
kontrakorik azaldu ezean.
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720 EREDUA
B.- 1 ERREGISTRO MOTA: AITORTZAILEAREN ERREGISTROA.

POSIZIOAK IZAERA EREMUEN DESKRIPZIOA

1 Numerikoa ERREGISTRO MOTA
Finkoa, “1” zenbakia.

2-4 Numerikoa AITORPEN EREDUA
Finkoa, '720'.

5-8 Numerikoa EJERCICIO

Aitorpenaren zerga ekitaldiaren lau zifrak.

9-17 Alfanumerikoa AITORTZAILEAREN IFZ
Aitortzailearen IFZ adierazi behar da.
Eremu hau eskuinera lerrokatuta egon behar da, azkeneko posizioa
kontrol karakterea izango da, eta ezkerreko posizioetan zeroak
jarriko dira, identifikazio fiskaleko zenbakiaren osaera eta erabilerari
buruzko arautegian ezarritako arauekin bat etorriz.

18-57 Alfanumerikoa AITORTZAILEAREN  DEITURAK ETA IZENA EDO
SOZIETATE IZENA

Pertsona fisikoa bada, honela adierazi behar da: lehen deitura,

zuriune bat, bigarren deitura, zuriune bat, eta izen osoa, ordena

honexetan nahitaez.

Pertsona juridikoa edo errenta egozketaren araubideko erakundea

bada, izen edo sozietate izen osoa idatzi behar da, anagramarik gabe.

Eremu honetan ezin izango da, inolaz ere, merkataritza izenik jarri.
58 Alfabetikoa EUSKARRI MOTA

Gako hauek idatziko dira:

“T”: telematikoki aurkezten bada.

59-107 Alfanumerikoa HARREMANETARAKO PERTSONA

Harremanetarako pertsonaren datuak. Eremu honek bi atal ditu:
59-67 TELEFONOA: 9 posizioko eremu numerikoa.
68-107  DEITURAK ETA IZENA: Era honetan adierazi behar

dira: lehenengo deitura, zuriune bat, bigarren deitura,
zuriune bat, eta izen osoa, hurrenkera horrexetan
nahitaez.

108-120 Numerikoa AITORPENAREN IDENTIFIKAZIO ZENBAKIA

Aitorpenari dagokion identifikazio zenbakia jaso behar da.
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121-122

123-135

136-144

145-162

Alfabetikoa

Numerikoa

Numerikoa

Alfanumerikoa

13 posizioko eremu numerikoa.

Jarri beharreko identifikazio zenbakia sekuentziala izan behar da, eta
horren lehenengo hiru digituak 720 kodeari dagozkionak izan behar
dira.

AITORPEN OSAGARRIA EDO ORDEZKOA.

Aparteko kasuetan bigarren aitorpena edo geroagoko beste bat
aurkeztuz gero, eremu hauetako bat bete beharko da nahitaez:

121 AITORPEN OSAGARRIA: “C” jarriko da baldin eta aitorpen

hau aurkeztearen xedea lehenago aurkezturiko ekitaldi bereko
beste aitorpen batean agertu behar izan ziren baina hartan jarri
gabe geratu ziren erregistroak sartzea bada.

122 ORDEZKO AITORPENA: "S" jarriko da baldin eta aitorpena
lehenago aurkeztutako ekitaldi bereko beste aitorpen bat oso-
osorik baliogabetu eta ordezteko aurkezten bada. Ordezko
aitorpen batek aurreko aitorpen bakar bat baino ezin du
baliogabetu.

AURREKO AITORPENAREN IDENTIFIKAZIO ZENBAKIA

“Aitorpen osagarria” eremuan “C” jarri bada edo “S” “Ordezko
aitorpena” eremuan, ordeztutako edo osatutako aitorpenaren
identifikazio zenbakia idatzi behar da.

13 posizioko eremu numerikoa.

Beste edozein kasutan, zeroz bete beharko da.

AITORTUTAKO ERREGISTROAK, GUZTIRA

Aitortzaileak aitortutako 2. motako erregistro guztien kopurua jarri
behar da.

1. BALIOESPENAREN BATURA, GUZTIRA: ABENDUAREN
31KO SALDOA EDO BALIOA; IRAUNGITZE DATAKO
SALDOA EDO BALIOA; ESKURAKETA BALIOA

Eremu alfanumerikoa, 18 posiziokoa.

Eremu honek bi atal ditu:

145 ZEINUA: eremu alfabetikoa. “1. BALIOESPENAREN
BATURA, GUZTIRA: ABENDUAREN 31KO
SALDOA EDO BALIOA; IRAUNGITZE
DATAKO SALDOA EDO BALIOA,;
ESKURAKETA BALIOA” (1. motako erregistro
honetako 146-162 posizioak) lortzeko batuketaren

emaitza 0 (zero) baino txikiagoa denean bete
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beharko da. Horrelakoetan “N” idatzi behar da;
gainerako guztietan, eremu honen edukia zuriune bat
izango da.

146-162 ZENBATEKOA: Eremu numerikoa, 17 posiziokoa.
Aitortutako erregistroetako “1. BALIOESPENA:
ABENDUAREN 31KO SALDOA EDO BALIOA,;
IRAUNGITZE DATAKO SALDOA EDO
BALIOA; ESKURAKETA BALIOA” eremuetan (2.
motako erregistro honetako 433-446 posizioak)
agertzen diren kopuru guztien batura jarri behar da,
hamartarren komarik gabe. Aitortutako erregistro
hauetan “N” jarri baldin bada “1.
BALIOESPENAREN ZEINUA: ABENDUAREN
31KO SALDOA EDO BALIOA; IRAUNGITZE
DATAKO SALDOA EDO BALIOA,;
ESKURAKETA BALIOA” eremuan (2. motako
erregistroko 432 posizioa), kopuru horiek minus
zeinuarekin konputatuko dira batuketa honetan jaso
behar diren kopuruak batzean.

Zenbatekoak EUROtan eman behar dira.
Eremu honek bi atal ditu:
146-160: Zenbatekoaren zati osoa; edukirik ez badu,
zeroz bete behar da.
161-162: Zenbatekoaren zati hamartarra; edukirik ez
badu, zeroz bete behar da.
163-180 Alfanumerikoa 2. BALIOESPENAREN BATURA GUZTIRA:
ESKUALDAKETAREN ZENBATEKOA EDO BALIOA; AZKEN
HIRUHILEKOKO BATEZ BESTEKO SALDOA

Eremu alfanumerikoa, 18 posiziokoa.

Eremu honek bi atal ditu:

163 ZEINUA: eremu alfabetikoa. “2. BALIOESPENAREN
BATURA, GUZTIRA: ESKUALDAKETAREN
ZENBATEKOA EDO BALIOA; AZKEN
HIRUHILEKOKO BATEZ BESTEKO SALDOA”
(1. motako erregistro honetako 164-180 posizioak)
batzearen emaitza O (zero) baino txikiagoa denean

beteko da. Horrelakoetan “N” idatzi behar da;
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181-487 -—
488-500 Alfanumerikoa

kontrakorik azaldu ezean.

gainerako guztietan, eremu honen edukia zuriune bat
izango da.

164-180 ZENBATEKOA: Eremu numerikoa, 17 posiziokoa.
Aitortutako erregistroetako “2. BALIOESPENA:
ESKUALDAKETAREN ZENBATEKOA EDO
BALIOA; AZKEN HIRUHILEKOKO BATEZ
BESTEKO SALDOA” eremuetan (2. motako
erregistro honetako 448-461 posizioak) agertzen
diren kopuru guztien batura jarri behar da,
hamartarren komarik gabe. Aitortutako erregistro
hauetan “N” jarri baldin bada “2.
BALIOESPENAREN ZEINUA:
ESKUALDAKETAREN ZENBATEKOA EDO
BALIOA; AZKEN HIRUHILEKOKO BATEZ
BESTEKO SALDOA” eremuan (2. motako
erregistroko 447 posizioa), kopuru horiek minus
zeinuarekin konputatuko dira batuketa honetan jaso
behar diren kopuruak batzean.

Zenbatekoak EUROtan eman behar dira.

Eremu honek bi atal ditu:

164-178: Zenbatekoaren zati osoa; edukirik ez badu,
zeroz bete behar da.

179-180: Zenbatekoaren zati hamartarra; edukirik ez

badu, zeroz bete behar da.

ZURIUNEAK
ZIGILU ELEKTRONIKOA

Talde aurkezpenetan, eremu honetan zigilu elektronikoa jarri behar da;
AFAren programa ofizialek soilik bete dezakete. Beste edozein kasutan,
zuriunez beteko da.

*Zenbateko guztiak positiboak izan behar dira

*Edukirik gabeko eremu numerikoak zeroz bete behar dira.

*Edukirik gabeko eremu alfanumerikoak eta alfabetikoak zuriunez bete behar dira.

*Eremu numeriko guztiak eskuinean lerrokatu behar dira eta ezkerraldean zeroz bete behar dira.

*Eremu alfanumeriko eta alfabetiko guztiak ezkerraldean lerrokatu eta eskuinaldean zuriunez bete behar
dira, letra larriz idatzita, karaktere berezirik gabe eta azentudun bokalik gabe, eremuaren deskripzioan
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720 EREDUA
C.- 2. ERREGISTRO MOTA: XEHETASUN ERREGISTROA.

POSIZIOAK IZAERA

1 Numerikoa

2-4 Numerikoa

5-8 Numerikoa
9-17 Alfanumerikoa
18-26 Alfanumerikoa
27-35 Alfanumerikoa
36-75 Alfanumerikoa

EREMUEN DESKRIPZIOA

ERREGISTRO MOTA
Finkoa, 2'

AITORPEN EREDUA
Finkoa, '720'.

EKITALDIA

1 motako erregistroko posizio hauetan jarritakoa idatzi behar da.

AITORTZAILEAREN IFZ

1 motako erregistroko posizio hauetan jarritakoa idatzi behar da.

AITORTUAREN IFZ

1. motako erregistroko Aitortzailearen IFZn (9-17 posizioak)

jarritakoa idatzi behar da.

LEGEZKO ORDEZKARIAREN IFZ

Aitortutako pertsonak 14 urte baino gutxiago badu, haren legezko
ordezkariaren (aitaren, amaren edo tutorearen) identifikazio
fiskaleko zenbakia jarri behar da eremu honetan. Eremua eskuinean
lerrokatu behar da. Azken posizioan kontrol karakterea jarri behar da
eta ezkerrekoak zeroz bete.

Gainerako kasuetan eremu honetan hutsuneak jarri behar dira.

AITORTUAREN DEITURAK ETA IZENA EDO SOZIETATE
IZENA

1. motako erregistroko “AITORTUAREN DEITURAK ETA IZENA
EDO SOZIETATE IZENA” eremuaren edukia jarri behar da.

a). Pertsona fisikoa bada, honela idatzi behar dira: lehenengo
deitura, zuriune bat, bigarren deitura, zuriune bat, eta izen osoa,
hurrenkera honexetan nahitaez. Aitortutako pertsonak 14 urte
baino gutxiago badu, 14 urte baino gutxiagokoaren deiturak eta

izena jarriko dira eremu honetan.
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b). Pertsona juridikoa edo errenta egozketaren araubideko
erakundea bada, erakundearen izena edo sozietate izen osoa

idatzi behar da, anagramarik gabe.

76 Numerikoa AITORTZAILEAREN IZAERAREN GAKOA
Ondoko gako hauetakoren bat jarri behar da, aitortzailea zein izaeraz
agertzen den aitortutako ondasun edo eskubidean:

Titularra

Ordezkaria

Baimendua

Onuraduna

Gozamenduna

Hartzailea

Xedatzeko ahalmenarekin

0 N N Lt WD~

Benetako titulartasunaren beste era batzuk, apirilaren 28ko

10/2010 Legearen 4.2. artikuluan aurreikusitakoarekin bat etorriz.

77-101 Alfanumerikoa ~ ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN GAINEKO TITULARTASUN
MOTA
“AITORTZAILEAREN IZAERAREN GAKOA” eremuan (76

posizioa) “8” jartzekotan, hark daukan titulartasun motaren berri

eman beharko da.

102 Alfabetikoa ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA

Dagokion gako alfabetikoa jarri behar da, ekitaldian zehar edukitako

ondasun edo eskubidearen motaren arabera:

* “C”: Banku edo kreditu trafikoan diharduten eta atzerrian
kokaturik dauden erakundeetan irekitako kontuak.

* “V”: Atzerrian kokaturik dauden eta edozein motatako
erakunde juridikoetako partaidetzaren adierazgarri diren balio
edo eskubideak; atzerrian kokaturik dauden eta kapital propioak
hirugarrenei lagatzearen adierazgarri diren balioak edo edozein
tresna juridikori, kudeatu edo administratu ditzan, emandakoak,
ondokoak barne direla: nortasun juridikorik eduki ez arren
ekonomia trafikoan jardun ahal duten fideikomisoak eta “trust”

edo ondare multzoak.
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103

Numerikoa

* “I”:  Atzerrian kokaturik dauden inbertsio kolektiboko
erakundeen kapital sozialeko edo ondare funtseko akzio eta
partaidetzak.

* “S”: Bizitza edo baliaezintasun aseguruak eta aldi baterako edo
bizi arteko errentak, aseguru erakundeak atzerrian kokaturik
baldin badaude.

* “B”: Atzerrian dauden ondasun higiezinen titulartasuna eta
gaineko eskubide errealak.

* “M”: Atzerrian kokaturik dauden edo egon diren ondasun
higikorren gaineko titulartasuna eta eskubideak.

* “R”: Atzerrian kokaturik dauden erregistroetan matrikulatu edo
inskribatutako ondasun higikorren gaineko titulartasuna eta

eskubideak.

Ez da informaziorik eman beharko heriotza arriskua bakarrik
estaltzen duten eta erreskate baliorik ez daukaten bizitza aseguruen
inguruan (bizitzaz bestelako arloetan arrisku osagarriak estaltzeko

eragozpen izan gabe).

ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN AZPIGAKOA

Aitortzen ari den ondasun edo eskubide motari dagokion azpigako

numerikoa jarri behar da, ondoko azpigako zerrendaren arabera:

C gakoari (atzerrian kokaturiko banku edo kreditu kontuak)
dagozkion erregistroetan erabili beharreko azpigakoak:

1. Kontu korrontea

Aurrezki kontua

Eperako ezarpenak

Kreditu kontuak

[ NS N )

Bestelako kontuak

V gakoari (atzerrian kokaturiko balio eta eskubideak) dagozkion

erregistroetan erabili beharreko azpigakoak:

1. Edozein motatako erakunde juridikoetako partaidetzaren
adierazgarri diren balio edo eskubideak.

2. Kapital propioak hirugarrenei lagatzearen adierazgarri diren

balioak.
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. Edozein tresna juridikori, kudeatu edo administratu ditzan,

emandako balioak, ondokoak barne direla: nortasun juridikorik
eduki ez arren ekonomia trafikoan jardun ahal duten

fideikomisoak eta “trust” edo ondare multzoak.

S gakoari (aseguruak eta aldi baterako edo bizi arteko errentak)

dagozkion erregistroetan erabili beharreko azpigakoak:

1.

B

Bizitza edo baliaezintasun aseguruak, aseguru erakundeak

atzerrian kokaturik baldin badaude.

. Diru kapital bat, eskubide ekonomikoak edo ondasun higiezin

edo higikorrak ematearen ondorioz sortutako aldi baterako edo
bizi arteko errentak, baldin eta haien erakunde hartzailea edo

kudeatzailea atzerrian kokaturik badago.

gakoari (atzerrian dauden ondasun higiezinen titulartasuna eta

haien gaineko eskubide errealak) dagozkion erregistroetan erabili

beharreko azpigakoak:

1.
2.
3.

Ondasun higiezinaren titulartasuna.
Ondasun higiezinak erabiltzeko edo gozatzeko eskubide errealak.

Ondasun higiezinen gaineko jabetza soila.

. Ondasun higiezinen multijabetza, txandakako aprobetxamendua,

denbora partzialeko jabetza edo antzeko formulak.

. Ondasun higiezinen gaineko bestelako eskubide errealak.

M gakoari (atzerrian kokaturik dauden edo egon diren ondasun

higikorren gaineko titulartasuna eta eskubide errealak) dagozkion

erregistroetan erabili beharreko azpigakoak:

1

2.

3
5

Ondasun higikorraren titulartasuna.
Ondasun higikorrak erabiltzeko edo gozatzeko eskubide errealak.
Ondasun higikorren gaineko jabetza soila.

Ondasun higikorren gaineko bestelako eskubide errealak.

R gakoari (atzerrian kokaturik dauden erregistroetan matrikulatu

edo inskribatutako ondasun higikorren gaineko titulartasuna eta
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104-128

129 - 130

Alfanumerikoa

Alfabetikoa

eskubide errealak) dagozkion erregistroetan erabili beharreko
azpigakoak:

1 Ondasun higikorraren titulartasuna.

2 Ondasun higikorrak erabiltzeko edo gozatzeko eskubide errealak.
3 Ondasun higikorren gaineko jabetza soila.

5 Ondasun higikorren gaineko bestelako eskubide errealak.

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” eremua
(102 posizioa) I gakeari baldin badagokio (atzerrian kokaturik
dauden inbertsio kolektiboko erakundeen kapital sozialeko edo
ondare funtseko akzio eta partaidetzak), 103 posizioko azpigako

numerikoa edukirik gabe jarri beharko da (zeroz).

ONDASUN _HIGIKOR EDO HIGIEZINAREN GAINEKO
ESKUBIDE ERREAL MOTA

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” eremuak
“B”, “M” edo "R" balioa badu eta aitortutako "ONDASUN EDO
ESKUBIDEAREN AZPIGAKOA” “5” bada, ondasun higiezin edo

higikorraren gainean daukan eskubide erreal mota adierazi behar da

horretarako dagoen gunean.

ESTATUAREN KODEA:

Eremu honetan, honako egoera hau den estatu edo lurraldeari

dagokion kodea jarriko da:

— banku edo kreditu trafikoan diharduen erakundearen kontua
bertan kokaturik egotea, “ONDASUN EDO ESKUBIDE
MOTAREN GAKOA”n (102 posizioan) “C" aitortu den
kasuetan.

— “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”n (102
posizioan) “V" bezala aitortutako ondasun eta eskubideak bertan
gordailaturik egotea edo kudeatzea.

— inbertsio kolektiboko erakundeak bertan kokaturik egotea,
“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”n (102
posizioan) “I” aitortu den kasuetan.

— aseguru erakundea edo aldi baterako nahiz bizi arteko errentak

sortzen dituzten ondasun eta eskubideak eman zitzaizkion
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131

132-143

Numerikoa

Alfanumerikoa

erakundea bertan kokaturik egotea, “ONDASUN EDO
ESKUBIDE MOTAREN GAKOA™n (102 posizioan) “S” aitortu

den kasuetan.

— ondasun higiezinak bertan kokaturik egotea, “ONDASUN EDO
ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”n (102 posizioan) “B” aitortu

den kasuetan.

— ondasun higikorrak bertan kokaturik egotea, “ONDASUN EDO
ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”n (102 posizioan) “M” aitortu

den kasuetan.

- ondasun higikorrak bertan kokaturik egotea, “ONDASUN EDO
ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”n (102 posizioan) “R” aitortu

den kasuetan.

Indarrean dauden estatu eta lurralde kode alfabetikoen arabera

identifikatuko da estatua edo lurraldea.

IDENTIFIKAZIO GAKOA

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” eremuak

(102 posizioa) “V” edo “I” balioa badu, honela beteko da eremua :

Gakoa Deskripzioa

1 ISIN kodearen bidezko identifikazioa (12 posizioko kodea).
2 ISIN koderik gabeko atzerriko balioak.

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” eremuak
(102 posizioa) “V” edo “I” ez den balio bat baldin badu, edukirik

gabe jarri beharko da (zeroz).

BALIOEN IDENTIFIKAZIOA

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” eremuan
(102 posizioan) “V” edo “I” jarri baldin bada:

Hau jaso behar da:

ISIN kodea, Balio Merkatuaren Batzorde Nazionalaren abenduaren

16ko 1/1998 Arau Teknikoaren arabera eta Balio Merkatuaren

Batzorde Nazionalaren uztailaren 28ko 2/2010 Zirkularraren arabera
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144 Alfabetikoa
145-155 Alfanumerikoa
156-189 Alfanumerikoa
190 - 230 Alfanumerikoa
IDENTIFIKAZIOA

osatua (“IDENTIFIKAZIO GAKOA” eremua, 131 posizioa, 1

balioaz beteta dagoenean).

ISIN kodea esleiturik daukaten atzerriko balioentzat, betiere kode
hori jarriko da. Gainerako kasuetan, “ZXX” gakoa jarriko da, “XX”
estatu jaulkitzailearen kodea izanik, indarrean dauden estatu eta
lurraldeen kode alfabetikoen arabera (“IDENTIFIKAZIO GAKOA”
eremua, 131 posizioa, 2 balioaz beteta dagoenean).

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” eremuan
(102 posizioan) “V” edo “I” jarri denean bakarrik beteko da eremu

hau. Beste edozein kasutan, edukirik gabe utziko da (zuriuneak).

KONTUAREN IDENTIFIKAZIO GAKOA
“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” eremuan

(102 posizioan) “C” jarri bada, eta kontuaren identifikazioaren

arabera, ondoko gako hauetako bat jarri behar da:

1 Kontuaren identifikazioa IBAN kodearen bidez.
(0] Bestelako identifikazioa.
BIC KODEA

Eremu honetan BIC kodea (Bank International Code) jarriko da.

KONTUAREN KODEA

Kontu kodearen karaktereak jarriko dira.
“KONTUAREN IDENTIFIKAZIO GAKOA” eremuak (144
posizioa) “I” balioa baldin badu, kontu kode hau IBAN
formatuarekin jarriko da; “O” balioa baldin badu, banku erakundeak
esleitutako kontu kodifikazioa jarriko da.

ERAKUNDEAREN EDO ERREGISTROAREN

Eremu honetan ondoko erakunde hauen izena edo sozietate izena

jarriko da, “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”

eremuak (102 posizioa) duen edukiaren arabera:

¢ “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “C” balioa badu: Banku edo kreditu erakundearen izena
edo sozietate izena.

e “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102

posizioa) “V” edo “I” balioa badu: Honako honen izena edo
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231-250

251-414

Alfanumerikoa

Alfanumerikoa

sozietate izena: partaidetzako erakundea, kapitalaren lagapen
hartzailea, balioak kudeatzeko edo administratzeko ardura duen
erakundea, edo inbertsio kolektiboko erakundeen sozietatea edo
ondare funtsa.

* “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “S” balioa badu: Aseguru erakundearen izena edo
sozietate izena.

* “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102

posizioa) “R” balioa badu: Erregistroaren izena.

Eremu hau hutsik utzi behar da “ONDASUN EDO ESKUBIDE
MOTAREN GAKOA”k (102 posizioa) “B” edo “M” balioa baldin
badu.

ZERGA EGOITZA DAGOEN ESTATUKO FISKALEKO
ZENBAKIA

Aurreko eremuan aitortutako erakundeek egoitza fiskala duten estatu
edo lurraldean esleituta daukaten identifikazio fiskaleko zenbakia
jarri behar da.

Eremu hau hutsik utzi behar da “ONDASUN EDO ESKUBIDE
MOTAREN GAKOA” (102 posizioa) “B”, “M” edo “R” denean.

ERAKUNDEAREN HELBIDEA EDO ONDASUN HIGIKOR EDO
HIGIEZINAREN LEKUA
“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102

posizioa) “C”, “V”, “I” edo “S” balioa baldin badu, aurreko bi

eremuetan identifikatutako erakundearen helbidea jarriko da eremu
honetan.
“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “B” balioa baldin badu, aitortutako higiezinaren helbidea
jarriko da, berdin du zein azpigako aitortu den.
“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “M” balioa badu, aitortutako ondasun higikorraren
helbidea jarriko da, berdin du zein azpigako aitortu den.

Eremu hau honela banaturik dago:

251-302 BIDE PUBLIKOAREN IZENA ETA ETXE ZENB.
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415-422

Numerikoa

303-342

343-372

373-402

403-412

413-414

Eremu hau

Bide publikoaren izena idatzi behar da; izena osorik
sartzen ez bada, ez da idatzi behar ez artikulurik, ez
preposiziorik, ez juntagailurik, eta tituluak laburduraz
idatzi behar dira (Ad.. kd = Kondea). Gainerako
kasuetan ohiko laburdurak erabili behar dira. Halaber,
zenbakia edo kilometro puntua adierazi behar da.
OSAGARRIA.

Hala badagokio, bizilekua erabat identifikatzeko
beharrezkoak diren datu gehigarriak adierazi behar dira
eremu honetan.

HERRIA/HIRIA.

Bizilekua dagoen herriaren edo hiriaren izena adierazi
behar da.

PROBINTZIA/ESKUALDEA/ESTATUA.

Bizilekua dagoen probintzia, eskualde, estatu,
departamendu edo beste edozein azpibanaketa politiko
edo administratiboren izena jarri behar da eremu

honetan.

POSTA KODEA (ZIP KODEA)

Bizilekuari dagokion posta kodea adierazi behar da.

ESTATUAREN KODEA.

Bizilekua dagoen estatu edo lurraldeari dagokion kodea
jarri behar da, indarrean dauden estatu eta lurralde kode
alfabetikoen arabera.

hutsik utzi behar da “ONDASUN EDO ESKUBIDE

MOTAREN GAKOA” (102 posizioa) “R” denean.

ERANSTE DATA
Ondoko data hauek jarriko dira, “ONDASUN EDO ESKUBIDE
MOTAREN GAKOA” eremuak (102 posizioa) duen edukiaren

arabera:

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102

posizioa) “C” balioa badu, kontuaren irekitze data, baimenaren
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edo xedatzeko ahalmenaren emate data edo beste edozein

eratako benetako titulartasunaren data jarriko da.

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA’k (102
posizioa) “V” balioa badu, balioen titulartasuna edo benetako

titulartasuna eskuratu den data jarriko da.

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “I” balioa badu, IKEko akzio edo partaidetzen
titulartasuna edo benetako titulartasuna eskuratu den data

jarriko da.

ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “S” balioa badu, aseguru erakundearekin edo aldi
baterako edo bizi arteko errentak sortzen dituzten ondasun eta
eskubideak jaso dituen erakundearekin kontratatu den data

jarriko da.

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “B” balioa badu, ondasun higiezinaren titulartasuna
edo benetako titulartasuna edo haren gaineko eskubide erreala

eskuratu den data jarriko da.

- “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “M” balioa badu, ondasun higikorraren titulartasuna
edo benetako titulartasuna edo haren gaineko eskubidea

eskuratu den data jarriko da.

— “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “R” balioa badu, matrikulatuta edo erregistratuta
dagoen ondasun higikorraren titulartasuna edo benetako
titulartasuna edo haren gaineko eskubidea eskuratu den data

jarriko da.

Aitortutako ondasun edo eskubide motaren eranste data bat
baino gehiago baldin badago, horiek erregistro banatan adierazi
beharko dira. Horrela, ONDASUN EDO ESKUBIDE
MOTAREN GAKOA”k (102 posizioa) “V” edo “I” balioa
badu, zenbat eskuraketa data dauden, hainbat erregistro aitortu

beharko dira.

Urtearen lau digituak, hilaren biak (Oletik 12ra) eta egunaren biak
(Oletik 31ra) jarri behar dira, UUUUHHEE formatuarekin.
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423

Alfabetikoa

ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN JATORRIA

“Ondasun edo eskubidearen jatorria” jarriko da ondoko gako

alfabetiko hauen arabera.

e “A”: Lehenengo aldiz aitortzen den edo aitorpenaren ekitaldian

erantsi den ondasun edo eskubidea.

e “M”: Aurreko ekitaldietan jada aitortu den ondasun edo

eskubidea. Ondasun edo eskubide bat berriro ere aitortu beharko
da ondoko kasu hauetan, “ONDASUN EDO ESKUBIDE
MOTAREN GAKOA”n (102 posizioan) zer jarri den:

(o)

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “C” balioa duenean, baldin eta kontuen abenduaren
31ko saldoen batura edo kontuen azken hiruhilekoko batez
besteko saldoen batura 20.000 euro baino gehiago handitu

bada azken aitorpena aurkeztu beharra sortu zuen kopurutik.

ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “V”, “I” edo “S” balioa duenean, baldin eta haien
guztien abenduaren 31ko saldoa eta balioa, batera hartuta,
20.000 euro baino gehiago handitu badira azken aitorpena

aurkeztu beharra sortu zuen kopurutik.

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “B” balioa duenean, baldin eta eskuraketa balioa eta
abenduaren 31ko balioa, batera hartuta, 20.000 euro baino
gehiago handitu badira azken aitorpena aurkeztu beharra sortu

zuen kopurutik.

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”’k (102
posizioa) “M” edo “R” balioa duenean, baldin eta eskuraketa
balioa eta abenduaren 31ko balioa, batera hartuta, 20.000 euro
baino gehiago handitu badira azken aitorpena aurkeztu

beharra sortu zuen kopurutik.

e “C”: Titulartasuna iraungi delako, baimena edo xedatzeko

ahalmena ezeztatu delako edo haren gaineko beste edozein

eratako benetako titulartasuna iraungi delako aitortzen den

ondasun edo eskubidea.
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424-431

432-446

Numerikoa

Alfanumerikoa

IRAUNGITZE DATA

“ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN JATORRIA” eremua (423
posizioa) “C” denean bakarrik bete behar da eremu hau. Kasu
honetan, ondoko data hauetako bat adierazi beharko da,

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” (102

posizioa) nolakoa den:

— “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” (102
posizioa) “C” baldin bada: baimena, ordezkaritza, xedatzeko
ahalmena edo onuradunaren posizioa ezeztatu den data, edo
banku edo kreditu kontuaren titularra edo benetako titularra
izateari utzi dion data.

- “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” (102
posizioa) “V”, “I” edo “S” baldin bada: Balioen, IKEetako akzio
edo partaidetzen, aseguruen edo aldi baterako eta bizi arteko
errenten gaineko titulartasuna edo beste edozein eratako benetako
titulartasun aitortua eskualdatu edo iraungi den data.

- “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “B” balioa badu: Ondasun higiezinen gaineko
titulartasuna, benetako titulartasuna edo eskubide errealak

eskualdatu edo iraungi diren data.

- “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “M” balioa badu: Ondasun higikorren gaineko
titulartasuna, benetako titulartasuna edo eskubideak eskualdatu

edo iraungi diren data.

— “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA”k (102
posizioa) “R” balioa badu: Matrikulaturik edo erregistroetan
jasota dauden ondasunen gaineko titulartasuna, benetako
titulartasuna edo eskubideak eskualdatu edo iraungi diren data.

Urtearen lau digituak, hilaren biak (Oletik 12ra) eta egunaren biak

(Oletik 31ra) jarri behar dira, UUUUHHEE formatuarekin.

1. BALIOESPENA: ABENDUAREN 31KO SALDOA EDO
BALIOA; IRAUNGITZE DATAKO SALDOA EDO BALIOA;
ESKURAKETA BALIOA

Aitortutako ondasun eta eskubideen balioak adieraziko da, eurotan,

edo haien kontrabalioa, dibisatan egindako eragiketetan. Halaber,
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aitortutako ondasun edo eskubidearekin loturiko hainbat partaide

daudenean, zenbatekoa EZ da hainbanatuko.

Eremu hau honela banaturik dago:

432 ZEINUA: eremu alfabetikoa. Saldoa negatiboa bada, “N” idatzi

behar da eta gainerako kasu guztietan eremu honen edukia zuriune

bat izango da.

433-446 ZENBATEKOA: 14 posizioko eremua numerikoa.

Saldoa adierazi behar da, koma hamartarrik gabe.

Zenbatekoak EUROtan eman behar dira.

Eremu honek bi atal ditu:

433-444  Saldoaren zati osoa; edukirik ez badu, zeroak jarri behar
dira.
445-446  Saldoaren zati hamartarra; edukirik ez badu, zeroak jarri
behar dira.

Eremu honetan jarri behar den zenbatekoa, “ONDASUN EDO

ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” eremuan (102 posizioan)

adierazitako balioaren arabera izango da:
“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” “C”
baldin bada: abenduaren 31ko saldoa edo kontuaren
titulartasuna, ordezkaritza, baimena, xedatzeko ahalmena edo
benetako titulatasuna iraungi edo amaitu den eguneko saldoa.
“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” “V”
baldin bada: abenduaren 31ko saldoa edo aitortutako
titulartasunaren iraungitze datako saldoa
“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” “I”
baldin bada: abenduaren 31ko edo aitortutako titulartasunaren
edo benetako titulartasunaren iraungitze datako likidazio
balioa.

Balioespen hau martxoaren 1lko 9/2013 Foru Arauan,
ondarearen gaineko zergari buruzkoan, ezarritako arauen
arabera eman behar da.

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” “S”
baldin bada eta aitortutako “ONDASUN EDO
ESKUBIDEAREN AZPIGAKOA” (103 posizioa) “1” bada,
abenduaren 31ko erreskate balioa adierazi behar da.

“ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN AZPIGAKOA” (103-
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128 posizioa) “2” izanez gero, aldi baterako edo bizi arteko
errentaren abenduaren 31ko kapitalizazio balioa adieraziko da.
Balioespen hau martxoaren 1lko 9/2013 Foru Arauan,
ondarearen gaineko zergari buruzkoan, ezarritako arauen
arabera eman behar da.
“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA" “B”
baldin bada eta “ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN
AZPIGAKOA” (103 posizioa) “1” bada, ondasun higiezinaren
eskuraketa balioa adieraziko da, ordaindutako zergak barne
hartuta, hala dagokionean.
“ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN AZPIGAKOA” (103
posizioa) “2”, “3” edo “4” bada, abenduaren 31ko balioa adierazi
behar da, martxoaren 11ko 9/2013 Foru Arauan, ondarearen gaineko
zergari buruzkoan, ezarritako balioespen arauen arabera.
Aitortutako zenbatekoak aitorpenaren ekitaldiari buruzkoak dira,
“B” “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA™ri eta
“1” “ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN AZPIGAKOA™ri
dagozkienak izan ezik.
“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA" “M”
baldin bada eta “ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN
AZPIGAKOA” (103 posizioa) “1” bada, ondasun higikorraren
eskuraketa balioa adieraziko da, ordaindutako zergak barne
hartuta, hala dagokionean.
“ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN AZPIGAKOA” (103
posizioa) “2”, edo “3” bada, abenduaren 31ko balioa adierazi behar
da, martxoaren 11ko 9/2013 Foru Arauan, ondarearen gaineko
zergari buruzkoan, ezarritako balioespen arauen arabera.
Aitortutako zenbatekoak aitorpenaren ekitaldiari buruzkoak dira,
“M” “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA™ri eta
“1” “ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN AZPIGAKOAri
dagozkienak izan ezik.
“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA" “R”
baldin bada eta “ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN
AZPIGAKOA?” (103 posizioa) “1” bada, ondasun higikorraren
eskuraketa balioa adieraziko da, ordaindutako zergak barne
hartuta, hala dagokionean.
“ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN AZPIGAKOA” (103

posizioa) “2”, edo “3” bada, abenduaren 31ko balioa adierazi behar
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447-461

Alfanumerikoa

da, martxoaren 1lko 9/2013 Foru Arauan, ondarearen gaineko
zergari buruzkoan, ezarritako balioespen arauen arabera.

Aitortutako zenbatekoak aitorpenaren ekitaldiari buruzkoak dira,
“R” “ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA™ri eta
“1” “ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN AZPIGAKOA™ri

dagozkienak izan ezik.

2. BALIOESPENA: ESKUALDAKETAREN ZENBATEKOA EDO
BALIOA; AZKEN HIRUHILEKOKO BATEZ BESTEKO
SALDOA

Aitortutako ondasun eta eskubideen balioak adieraziko da, eurotan,

edo haien kontrabalioa, dibisatan egindako eragiketetan. Halaber,

aitortutako ondasun edo eskubidearekin loturiko hainbat partaide
daudenean, zenbatekoa EZ da hainbanatuko.

Eremu hau honela banaturik dago:

447 ZEINUA: eremu alfabetikoa. Saldoa negatiboa bada, “N”
idatzi behar da eta gainerako kasu guztietan eremu honen
edukia zuriune bat izango da.

448-461 ZENBATEKOA: 14 posizioko eremua numerikoa.
Zenbatekoa adierazi behar da, koma hamartarrik gabe.
Zenbatekoak EUROtan eman behar dira.

Eremu honek bi atal ditu:

448-459 Saldoaren zati osoa; edukirik ez badu, zeroak jarri
behar dira.

460-461 Saldoaren zati hamartarra; edukirik ez badu,

zeroak jarri behar dira.

Eremu hau bakarrik kasu hauetan bakarrik bete behar da:
“ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN JATORRIA” eremua
(423 posizioa) “C” bada eta “ONDASUN EDO ESKUBIDE
MOTAREN GAKOA?” (102 posizioa) “B” bada: Kasu honetan,
ondasun higiezinaren titulartasuna edo benetako titulartasuna
edo haren gaineko eskubide erreala eskualdatu den zenbatekoa
edo balioa jarriko da.

- “ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN JATORRIA” eremua
(423 posizioa) “C” bada eta “ONDASUN EDO ESKUBIDE
MOTAREN GAKOA” (102 posizioa) “M” bada: Kasu
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462

463-474

475

Alfabetikoa

Numerikoa

Alfabetikoa

honetan, ondasun higikorraren titulartasuna edo benetako
titulartasuna edo haren gaineko eskubidea eskualdatu den
zenbatekoa edo balioa jarriko da.

- “ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN JATORRIA” eremua
(423 posizioa) “C” bada eta “ONDASUN EDO ESKUBIDE
MOTAREN GAKOA” (102 posizioa) “R” bada: Kasu honetan,
matrikulatuta edo erregistratuta dagoen ondasun higikorraren
titulartasuna edo benetako titulartasuna edo haren gaineko
eskubidea eskualdatu den zenbatekoa edo balioa jarriko da.

- “ONDASUN EDO ESKUBIDEAREN JATORRIA” eremua
(423 posizioa) “A” bada eta “ONDASUN EDO ESKUBIDE
MOTAREN GAKOA?” (102 posizioa) “C” bada: Kasu honetan,
kontuak aitorpenaren ekitaldiko azken hiruhilekoan izan duen

batez besteko saldoa adierazi behar da.

BALIOEN ADIERAZTE GAKOA
“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” eremuan

(102 posizioan) “V” edo “I” jarri denean bakarrik beteko da eremu
hau.

Ondoko gako hauetako bat jarriko da:

Gakoa Deskripzioa

A Kontuko idazpenen bidez adierazitako balioak.

B Kontuko idazpenen bidez adierazita ez dauden balioak.

BALIO KOPURUA
“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” eremuan

(102 posizioan) “V” edo “I” jarri denean bakarrik beteko da eremu
hau.

Edozein izaerarekin aitortzen diren akzio, partaidetza edo balioen
kopurua adierazi behar da.

Bi eremutan banatuta dago:

463-472 Balioen zati osoa.

473-474 Balioen zati hamartarra. (edukirik ez badu zeroak

jarri behar dira).

OND. HIGIKOR EDO HIGIEZIN MOTAREN GAKOA
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476-480

Numerikoa

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” eremuak
(102 posizioa) “B” balioa badu: Kasu hauetan, titulartasuna,
benetako titulartasuna edo eskubide erreala aitortu den ondasun
higiezinaren mota adierazi beharko da.

U: hiri ondasuna.

R: landa ondasuna

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” eremuak
(102 posizioa) “M” balioa badu: Kasu hauetan, titulartasuna,
benetako titulartasuna edo eskubide erreala aitortu den ondasun
higikorraren mota adierazi beharko da.

J: Bitxiak eta larruak.

A: Artelanak eta antzinako gauzak.

C: Administrazio kontzesioak.

D: Jabetza intelektual eta industrialeko eskubideak.

N: Kontratu aukerak.

O: Bestelako ondasun eta eskubide ekonomikoak.

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” eremuak
(102 posizioa) “R” balioa badu: Kasu hauetan, titulartasuna,
benetako titulartasuna edo eskubide erreala aitortu den ondasun
higikorraren mota adierazi beharko da.

V: Ibilgailuak

E: Itsasontzi eta aireontziak.

J: Bitxiak eta larruak.

A: Artelanak eta antzinako gauzak.

C: Administrazio kontzesioak.

D: Jabetza intelektual eta industrialeko eskubideak.

N: Kontratu aukerak.

O: Bestelako ondasun eta eskubide ekonomikoak.

PARTAIDETZA EHUNEKOA
Aitortutako ondasun edo eskubideari buruz “AITORTZAILEAREN
IZAERAREN GAKOA" (76 posizioa) berdina duten subjektu bat

baino gehiago izanez gero, aitortzaile bakoitzak bere partaidetza
ehunekoa adierazi behar du.

Eremu hau honela banaturik dago:

476-478 Ehunekoaren zati osoa; edukirik ez badu, zeroak jarri behar

dira.
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479-480 Ehunekoaren zati hamartarra; ehunekoaren zati hamartarra

agertuko da; edukirik ez badu, zeroak jarri behar dira.

Kontuak, balioak, aseguruak, errentak, ondasun higiezinak, ondasun
higikorrak edo azken bi hauen gaineko eskubide errealak
“AITORTZAILEAREN IZAERAREN GAKOA” (76 posizioa)
berdina duen aitortzaile bakarra izanez gero, eremu honetan aitortu

beharreko balioa zati osoan 100 izango da, eta zati hamartarrean 00.

481-482 Alfabetikoa ERREGISTRO ESTATUAREN KODEA

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” (102
posizioa) “R” denean bakarrik bete behar da eremu hau. Kasu
hauetan, ondasun higikorrak edo horien gaineko eskubideak
erregistraturik dauden estatuari dagokion kodea adierazi behar da.

Indarrean dauden estatu eta lurralde kode alfabetikoen arabera

identifikatuko da estatua edo lurraldea.

483-500 Alfanumerikoa ERREGISTROKO INSKRIPZIO EDO MATRIKULA ZENBAKIA

L I

“ONDASUN EDO ESKUBIDE MOTAREN GAKOA” (102
posizioa) “R” denean bakarrik bete behar da eremu hau. Kasu
hauetan, erregistroko matrikula edo inskripzio zenbakia adierazi

behar da.

Zenbateko guztiak positiboak izango dira.

Edukirik gabeko eremu numerikoak zeroz bete behar dira.

Edukirik gabeko eremu alfanumerikoak eta alfabetikoak zuriunez bete behar dira.

Eremu numeriko guztiak eskuinean lerrokatu behar dira eta ezkerraldean zeroz bete behar dira.

Eremu alfanumeriko eta alfabetiko guztiak ezkerraldean lerrokatu behar dira eta eskuinaldean zuriunez
bete, letra larriz idatzita, karaktere berezirik gabe eta azentudun bokalik gabe, eremuaren deskripzioan
kontrakorik azaldu ezean.
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DISENOS FISICOS Y LOGICOS A LOS QUE DEBEN AJUSTARSE LOS ARCHIVOS QUE SE GENEREN
PARA LA PRESENTACION TELEMATICA DEL MODELO 720

Los soportes directamente legibles por ordenador para la presentacion de la Declaraciéon Informativa sobre

bienes y derechos situados en el extranjero.

DISENOS LOGICOS

DESCRIPCION DE LOS REGISTROS

Para cada declarante se incluirdn dos tipos diferentes de registro, que se distinguen por la primera posicidn,
con arreglo a los siguientes criterios:

Tipo 1: Registro de declarante: Datos identificativos y resumen de la declaracién. Disefio de tipo de registro
1 de los recogidos mds adelante en estos mismos apartados y Anexo de la presente Orden.

Tipo 2: Registro de declarado. Disefio de tipo de registro 2 de los recogidos mds adelante en estos mismos
apartados y Anexo de la presente Orden.

El orden de presentacion serd el del tipo de registro, existiendo un tnico registro del tipo 1 y tantos registros
del tipo 2 como bienes y derechos se reflejen en la declaracion, pero teniendo en cuenta que puede existir
mds de un registro para cada bien o derecho en funcién de la distinta condicién que pueda tener un mismo

declarante y las distintas fechas de adquisicién que puedan existir.

Todos los campos alfanuméricos y alfabéticos se presentardn alineados a la izquierda y rellenos de blancos
por la derecha, en mayusculas sin caracteres especiales, y sin vocales acentuadas.

Para los caracteres especificos del idioma se utilizar4 la codificacién ISO-8859-1. De esta forma la letra “N”
tendrd el valor ASCII 209 (Hex. D1) y la “C”(cedilla mayuscula) el valor ASCII 199 (Hex. C7).

Todos los campos numéricos se presentardn alineados a la derecha y rellenos a ceros por la izquierda sin
signos y sin empaquetar.

Todos los campos tendrdn contenido, a no ser que se especifique lo contrario en la descripcién del campo. Si
no lo tuvieran, los campos numéricos se rellenardn a ceros y tanto los alfanuméricos como los alfabéticos a

blancos.
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MODELO 720
A.- TIPO DE REGISTRO 0: PRESENTACION COLECTIVA
POSICIONES NATURALEZA DESCRIPCION DE LOS CAMPOS

1 Numérico TIPO DE REGISTRO
Constante nimero O (cero).
2-4 Numérico MODELO DE PRESENTACION
Constante 720.
5-8 Numérico EJERCICIO

Las cuatro cifras del ejercicio fiscal al que corresponden las declaraciones
incluidas en el soporte.

9-17 Alfanumérico N.LF DEL PRESENTADOR

Este campo deberd estar ajustado a la derecha, siendo la dltima posicién
el cardcter de control y rellenando con ceros las posiciones de la
izquierda, de acuerdo con las reglas previstas en las normas por las que
se regula la composicion y forma de utilizacion del N.I.F.

18-57 Alfanumérico APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL DEL PRESENTADOR

Se rellenard con el mismo criterio que el especificado para el declarante en
el registro de tipo 1.

58-109 Alfanumérico DOMICILIO DEL PRESENTADOR

Este campo se subdivide en nueve:
58-59: SG: Siglas de la Via Publica.

60-79: Via Publica: Nombre de la Via Publica. Ha de ser alfabético y, en
consecuencia, la que tenga niimeros en su nombre se consignard con letras
(ejemplo: 2 de mayo, serd dos de mayo). En caso de ser una carretera se
finalizara con la abreviatura km.

80-84: Numero: Nimero de la casa o punto kilométrico (sin decimales).
Ha de ser numérico de cinco posiciones.

85-86: Escalera.
87-88: Piso.
89-90: Puerta.

91-95: Cédigo Postal: El que corresponda al domicilio del presentador. Ha
de ser numérico de cinco posiciones.

96-107: Municipio: Ocupa doce posiciones. Si el nombre excede de doce
caracteres se consignaran los doce primeros sin articulos ni preposiciones.

108-109: Cédigo Provincia: Se rellenard con el mismo criterio que el
especificado para el campo Cddigo Provincia del registro de donante (Tipo
2). Numérico.

110-114 Numérico TOTAL DECLARANTES

Campo numérico de cinco posiciones.

Se indicara el nimero total de personas o entidades declarantes incluidas
en el soporte colectivo. (Nimero de registros de tipo 1 grabados).
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115-123
124

125-173

174-487
488-500

Alfabético

Alfanumérico

Alfanumérico

BLANCOS
TIPO DE SOPORTE
”T”: Transmision telematica.

PERSONA CON QUIEN RELACIONARSE

Datos de la persona con quién relacionarse.
Este campo se subdivide en dos:
125-133. Teléfono. Campo numérico de 9 posiciones.

134-173. Apellidos y nombre. Se rellenard con el mismo criterio que el
especificado para el declarante en el registro de tipo 1.

BLANCOS
SELLO ELECTRONICO

Campo reservado para el sello electrénico en presentaciones colectivas,
que serd cumplimentado exclusivamente por los programas oficiales de la
D.F.A. En cualquier otro caso, se rellenard a blancos.

* Los campos numéricos que no tengan contenido se rellenaran a ceros.

* Los campos alfanuméricos/alfabéticos que no tengan contenido se rellenaran a blancos.

* Todos los campos numéricos ajustados a la derecha y rellenos de ceros por la izquierda.

* Todos los campos alfanuméricos/alfabéticos ajustados a la izquierda y rellenos de blancos por la
derecha, en mayusculas, sin caracteres especiales y sin vocales acentuadas, excepto que se especifique lo
contrario en la descripcién del campo.
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MODELO 720

B.- TIPO DE REGISTRO 1: REGISTRO DE DECLARANTE.

POSICIONES
1

2-4

5-8

9-17

18-57

58

59-107

NATURALEZA

Numérico

Numérico

Numérico

Alfanumérico

Alfanumérico

Alfabético

Alfanumérico

DESCRIPCION DE LOS CAMPOS
TIPO DE REGISTRO

Constante nimero '1".
MODELO DECLARACION
Constante '720'.
EJERCICIO

Las cuatro cifras del ejercicio fiscal al que corresponde Ia
declaracion.

NIF DECLARANTE

Se consignard el NIF del o de la declarante.

Este campo deberd estar ajustado a la derecha, siendo la ultima
posicidn el cardcter de control y rellenando con ceros las posiciones
de la izquierda, de acuerdo con la normativa por la que se regula la
composicion y la forma de utilizacién del ndimero de identificacién
fiscal.

APELLIDOS Y NOMBRE. DENOMINACION O RAZON
SOCIAL DECLARANTE

Si es una persona fisica se consignard el primer apellido, un espacio,
el segundo apellido, un espacio y el nombre completo
necesariamente en este orden.

Para personas juridicas y entidades en régimen de atribucién de
rentas, se consignard la denominacién o razén social completa, sin
anagrama.

En ningin caso podr4 figurar en este campo un nombre comercial.

TIPO DE SOPORTE

Se cumplimentard la siguiente clave:
“T: Transmisién telemadtica

PERSONA CON QUIEN RELACIONARSE

Datos de la persona con quién relacionarse. Este campo se subdivide

en dos:

59-67 TELEFONO: Campo numérico de 9 posiciones.

68-107  APELLIDOS Y NOMBRE: Se consignard el primer
apellido, un espacio, el segundo apellido, un espacio y el

nombre completo, necesariamente en este orden.
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108-120

121-122

123-135
ANTERIOR

136-144

145-162

Numérico

Alfabético

Numérico

Numérico

Alfanumérico

NUMERO IDENTIFICATIVO DE LA DECLARACION

Se consignard el nidmero identificativo correspondiente a la
declaracién.

Campo de contenido numérico de 13 posiciones.

El nimero identificativo que habrd de figurar, serd un ndmero
secuencial cuyos tres primeros digitos se corresponderdn con el
codigo 720.

DECLARACION COMPLEMENTARIA O SUSTITUTIVA

En el caso excepcional de segunda o posterior presentaciéon de
declaraciones, deberd cumplimentarse obligatoriamente uno de los
siguientes campos:

121 DECLARACION COMPLEMENTARIA: Se consignard una

“C” si la presentacion de esta declaracién tiene por objeto incluir
registros que, debiendo haber figurado en otra declaracién del
mismo ejercicio presentada anteriormente, hubieran sido
completamente omitidas en la misma.

122 DECLARACION SUSTITUTIVA: Se consignard una “S” si la

presentaciéon  tiene como objeto anular 'y  sustituir
completamente a otra declaracion anterior, del mismo ejercicio.
Una declaracién sustitutiva solo puede anular a una tnica
declaracién anterior.

NUMERO IDENTIFICATIVO DE LA DECLARACION

En el caso de que se haya consignado una “C” en el campo
“Declaraciéon complementaria” o en el caso de que se haya
consignado una “S” en el campo “Declaracién sustitutiva”, se
consignard el nimero identificativo correspondiente a la declaracién
a la que complementa o sustituye.

Campo de contenido numérico de 13 posiciones.

En cualquier otro caso deberd rellenarse a ceros.

NUMERO TOTAL DE REGISTROS DECLARADOS

Se consignard el nimero total de registros de tipo 2 declarados por el
o la declarante.

SUMA TOTAL DE VALORACION 1: SALDO O VALOR A 31
DE DICIEMBRE:; SALDO O VALOR EN LA FECHA DE
EXTINCION; VALOR DE ADQUISICION

Campo Alfanumérico de 18 posiciones.
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163-180

Alfanumérico

Este campo se subdivide en dos:

145 SIGNO: campo alfabético que se cumplimentard cuando el
resultado de la suma para obtener la “SUMA
TOTAL DE VALORACION 1: SALDO O VALOR
A 31 DEDICIEMBRE; SALDO O VALOR EN LA
FECHA DE EXTINCION; VALOR DE
ADQUISICION” (posiciones 146-162 de este
registro de tipo 1) sea menor de O (cero). En este
caso se consignard una “N”; en cualquier otro caso
el contenido de este campo serd un espacio.

146-162 IMPORTE: Campo numérico de 17 posiciones.
Se consignard sin coma decimal, la suma total de las
cantidades reflejadas en los campos
“VALORACION 1: SALDO O VALOR A 31 DE
DICIEMBRE; SALDO O VALOR EN LA FECHA
DE EXTINCION; VALOR DE ADQUISICION”
(posiciones 433-446 del registro de tipo 2)
correspondientes a los registros declarados. En el
supuesto de que en estos registros declarados se
hubiera consignado “N” en el campo “SIGNO
VALORACION 1: SALDO O VALOR A 31 DE
DICIEMBRE; SALDO O VALOR EN LA FECHA
DE EXTINCION; VALOR DE ADQUISICION”
(Posicion 432 del registro tipo 2), dichas cantidades
se computardn con signo menos al totalizar los
importes que deben reflejarse en esta suma.
Los importes deben consignarse en EUROS.
Este campo se subdivide en dos:
146-160: Parte entera del importe, si no tiene

contenido se consignard a ceros.
161-162: Parte decimal del importe, si no tiene
contenido se consignard a ceros.
SUMA TOTAL DE VALORACION 2: IMPORTE O VALOR DE
LA TRANSMISION: SALDO MEDIO ULTIMO TRIMESTRE

Campo alfanumérico de 18 posiciones.

Este campo se subdivide en dos:
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163 SIGNO: campo alfabético que se cumplimentard cuando el
resultado de la suma la “SUMA TOTAL DE
VALORACION 2: IMPORTE O VALOR DE LA
TRANSMISION; SALDO MEDIO ULTIMO
TRIMESTRE” (posiciones 164-180 de este registro
de tipo 1) sea menor de O (cero). En este caso se
consignard una “N”; en cualquier otro caso el
contenido de este campo serd un espacio.

164-180 IMPORTE: Campo numérico de 17 posiciones.

Se consignard sin coma decimal, la suma total de las
cantidades reflejadas en los campos
“VALORACION 2: IMPORTE O VALOR DE LA
TRANSMISION; SALDO MEDIO ULTIMO
TRIMESTRE” (posiciones 448 — 461 del registro de
tipo 2) correspondientes a los registros declarados.
En el supuesto de que en estos registros declarados
se hubiera consignado “N” en el campo “SIGNO
VALORACION 2: IMPORTE O VALOR DE LA
TRANSMISION; SALDO MEDIO ULTIMO
TRIMESTRE” (Posicién 447 del registro tipo 2),
dichas cantidades se computardn con signo menos al
totalizar los importes que deben reflejarse en esta
suma.
Los importes deben consignarse en EUROS.
Este campo se subdivide en dos:
164-178: Parte entera del importe, si no tiene
contenido se consignard a ceros.
179-180: Parte decimal del importe, si no tiene

contenido se consignard a ceros.

181-487 - BLANCOS
488-500 Alfanumérico SELLO ELECTRONICO

Campo reservado para el sello electrénico en presentaciones colectivas,
que serd cumplimentado exclusivamente por los programas oficiales de
la D.F.A. En cualquier otro caso, se rellenara a blancos.

*Todos los importes serd positivos
*Los campos numéricos que no tengan contenido se rellenardn a ceros.
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*Los campos alfanuméricos/alfabéticos que no tengan contenido se rellenardn a blancos.
*Todos los campos numéricos ajustados a la derecha y rellenos de ceros por la izquierda.
*Todos los campos alfanuméricos/alfabéticos ajustados a la izquierda y rellenos de blancos por la derecha,
en mayusculas, sin caracteres especiales y sin vocales acentuadas, excepto que se especifique lo contrario en

la descripcién del campo.
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MODELO 720
C.- TIPO DE REGISTRO 2: REGISTRO DE DETALLE

POSICIONES NATURALEZA DESCRIPCION DE LOS CAMPOS

1 Numérico TIPO DE REGISTRO

Constante 2'

2-4 Numérico MODELO DECLARACION
Constante '720'.

5-8 Numérico EJERCICIO.
Consignar lo contenido en estas mismas posiciones del registro de

tipo 1.

9-17 Alfanumérico NIF DECLARANTE

Consignar lo contenido en estas mismas posiciones del registro de

tipo 1.

18-26 Alfanumérico NIF DECLARADO/A

Consignar lo contenido en la posicién del NIF declarante posiciones

9-17 del registro de tipo 1.

27-35 Alfanumérico NIF REPRESENTANTE LEGAL

Si la persona declarada es menor de 14 afios se consignard en este
campo el nimero de identificacién fiscal de su representante legal
(padre, madre o tutor). Este campo deberd estar ajustado a la
derecha, siendo la dltima posicidn el cardcter de control y rellenando
con ceros las posiciones a la izquierda.

En cualquier otro caso el contenido de este campo se rellenard a

espacios.
36-75 Alfanumérico APELLIDOS Y NOMBRE, DENOMINACION O RAZON
SOCIAL DECLARADO/A

Consignar lo contenido en el campo de “APELLIDOS Y NOMBRE,
DENOMINACION O RAZON SOCIAL DECLARANTE” del
registro de tipo 1.
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76

77-101

102

Numérico

Alfanumérico

Alfabético

a). Para personas fisicas se consignard el primer apellido, un
espacio, el segundo apellido, un espacio y el nombre completo,
necesariamente en este mismo orden. Si la persona declarada es
menor de 14 afios, se consignardn en este campo los apellidos y
nombre del menor o de la menor de 14 afios

b). Tratdndose de personas juridicas y entidades en régimen de
atribucion de rentas, se consignard la denominacién o razén

social completa de la entidad, sin anagramas.

CLAVE DE CONDICION DE DECLARANTE

Se consignard una de las siguientes claves en funcién de la
condicién con la que figura el o la declarante en el bien o derecho
declarado:

1. Titular

Representante

Autorizado/a

Beneficiario/a

Usufructuario/a

Tomador

Con poder de disposicién

® 2N kv

Otras formas de titularidad real conforme a lo previsto en el

articulo 4.2 de la Ley 10/2010, de 28 de abril.

TIPO DE TITULARIDAD SOBRE EL BIEN O DERECHO

En el caso de consignarse la clave “8” en el campo “CLAVE DE
CONDICION DE DECLARANTE” (posicién 76): se informard el

tipo de titularidad que ostenta.

CLAVE DE TIPO DE BIEN O DERECHO

Se consignard la clave alfabética que corresponda en funcién del tipo
de bien o derecho que se posea a lo largo del ejercicio:

* “C”: Cuentas abiertas en entidades que se dediquen al trafico
bancario o crediticio y se encuentren situadas en el
extranjero.

* “V” Valores o derechos situados en el extranjero
representativos de la participacion en cualquier tipo de

entidad juridica, valores situados en el extranjero
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103

Numérico

representativos de la cesién de capitales propios a terceros o
aportados para su gestion o administracién a cualquier
instrumento juridico, incluyendo fideicomisos y “trusts” o
masas patrimoniales que, no obstante carecer de personalidad
juridica, puedan actuar en el trafico econdémico.

“I”: Acciones y participaciones en el capital social o fondo
patrimonial de Instituciones de Inversion Colectiva situadas en
el extranjero.

“S”: Seguros de vida o invalidez y rentas temporales o
vitalicias, cuyas entidades aseguradoras se encuentren situadas
en el extranjero.

“B”: Titularidad y derechos reales sobre inmuebles ubicados
en el extranjero.

“M”: Titularidad y derechos sobre bienes muebles situados o se
hayan encontrado situados en el extranjero.

“R”: Titularidad y derechos sobre bienes muebles matriculados

o inscritos en registros situados en el extranjero

No deberd suministrase informacion relativa a los seguros de vida

que cubran exclusivamente el riesgo de muerte (sin perjuicio de que

puedan cubrir riesgos complementarios en otros ramos distintos al de

vida) y que no tengan valor de rescate.

SUBCLAVE DE BIEN O DERECHO

Se consignara la subclave numérica que corresponda al tipo de bien

o derecho que se esté declarando, segtin la relacién de subclaves

siguientes:

Subclaves a utilizar en los registros correspondientes a la clave C

(cuentas bancarias o de crédito situadas en el extranjero):

1.

[ S R )

Cuenta corriente.
Cuenta de ahorro.
Imposiciones a plazo.
Cuentas de crédito.

Otras cuentas.
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Subclaves a utilizar en los registros correspondientes a la clave V

(valores y derechos situados en el extranjero):

1.

Valores o derechos representativos de la participacién en

cualquier tipo de entidad juridica.

. Valores representativos de la cesiéon de capitales propios a

terceros.

. Valores aportados para su gestién o administracién a cualquier

instrumento juridico, incluyendo fideicomisos y “trusts” o masas
patrimoniales que, no obstante carecer de personalidad juridica,

puedan actuar en el trifico econémico.

Subclaves a utilizar en los registros correspondientes a la clave S

(seguros y rentas temporales o vitalicias):

1.

Seguros de vida o invalidez, cuya entidad aseguradora se

encuentra en el extranjero.

. Rentas temporales o vitalicias generadas como consecuencia de

la entrega de un capital en dinero, de derechos de contenido
econdémico o de bienes muebles o inmuebles, cuya entidad

receptora o gestora se encuentre en el extranjero.

Subclaves a utilizar en los registros correspondientes a la clave B

(titularidad y derechos reales sobre inmuebles ubicados en el

extranjero):

1.
2.

Titularidad del bien inmueble.

Derechos reales de uso o disfrute sobre bienes inmuebles.

. Nuda propiedad sobre bienes inmuebles.

. Multipropiedad, aprovechamiento por turnos, propiedad a tiempo

parcial o férmulas similares sobre bienes inmuebles.

. Otros derechos reales sobre bienes inmuebles.

Subclaves a utilizar en los registros correspondientes a la clave M

(titularidad y derechos reales sobre muebles situados o se hayan

encontrado situados en el extranjero):

1.

2.

Titularidad del bien mueble.

Derechos reales de uso o disfrute sobre bienes muebles.
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104-128

129 - 130

Alfanumérico

Alfabético

3. Nuda propiedad sobre bienes muebles.

5. Otros derechos reales sobre bienes muebles.

Subclaves a utilizar en los registros correspondientes a la clave R
(titularidad y derechos reales sobre muebles matriculados o inscritos en
registros situados en el extranjero):

1. Titularidad del bien mueble.

2. Derechos reales de uso o disfrute sobre bienes muebles.

3. Nuda propiedad sobre bienes muebles.

5. Otros derechos reales sobre bienes muebles.

Cuando el campo “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) corresponda a la clave I (acciones o participaciones
en el capital social o fondo patrimonial Instituciones de Inversién
Colectiva situadas en el extranjero) la subclave numérica de la

posicion 103 debera informarse sin contenido (a cero).

TIPO DE DERECHO REAL SOBRE BIEN INMUEBLE O
MUEBLE

Cuando el campo “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” toma el
valor “B”; “M” o “R” y la “SUBCLAVE DEL BIEN O

DERECHO” declarada sea “5”, se deberd indicar en el espacio
reservado, el tipo de derecho real que ostenta sobre el bien inmueble

o mueble.

CODIGO DE PAIS

En este campo se consignard el c6digo que corresponda al pais o

territorio donde:

— se encuentre situada la cuenta de la entidad dedicada al trafico
bancario o crediticio en los casos donde se declar6 como
“CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién 102) “C”.

— se encuentren depositados o gestionados los bienes y derechos
declarados con la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicion 102) “V™.
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131

132-143

Numérico

Alfanumérico

— se encuentren situadas las instituciones de inversién colectiva en
los casos donde se declar6 como “CLAVE TIPO DE BIEN O
DERECHO” (posicién 102) “I”.

— se encuentre situada la entidad aseguradora o la entidad a la que
se entregaron los bienes y derechos constitutivos de las rentas
temporales o vitalicias, en los casos en los que se declar6 como

“CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién 102) “S”.

— se encuentren situados los bienes inmuebles en los casos donde
se declar6 como “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) “B”.

— se encuentren situados los bienes muebles en los casos donde se
declar6 como “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) “M”.

— se encuentren situados los bienes muebles en los casos donde se
declar6 como “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) “R”.

Se identificard el pais o territorio de acuerdo con los cddigos

alfabéticos de paises y territorios vigentes.

CLAVE DE IDENTIFICACION

Cuando el campo “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”

z

(posicién 102) tome el valor “V” 6 “I” se informard este campo de

acuerdo a:
1 Identificacién por cédigo ISIN (cédigo de 12 posiciones).
2 Valores extranjeros sin c6digo ISIN.

Cuando el campo “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién102) tome otro valor distinto de “V” 6 “I” deberd

informarse sin contenido (a cero).

IDENTIFICACION DE VALORES

Cuando en el campo “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”

(posicién 102) se haya consignado el valor “V” ¢ “I”

Se hara constar:
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144

145-155

156-189

190 - 230

Alfabético

Alfanumérico

Alfanumérico

Alfanumérico

El codigo ISIN, configurado de acuerdo a la Norma Técnica 1/1998,
de 16 de diciembre, de la Comision Nacional del Mercado de
Valores y la Circular 2/2010, de 28 Julio, de la Comision Nacional
del mercado de Valores (supuesto de Campo “CLAVE DE
IDENTIFICACION”, posicién 131, configurado con valor 1).

Para valores extranjeros que tengan asignado ISIN se hara constar
éste en todo caso. En los demas casos, se reflejara la clave “ZXX”,
siendo “XX” el codigo del pais emisor de acuerdo con los codigos
alfabéticos de paises y territorios vigentes (supuesto de campo
“CLAVE DE IDENTIFICACION”, posicionl31, configurado con
valor 2).

Unicamente se informaré este campo si en el campo “CLAVE TIPO
DE BIEN O DERECHO” (posicion 102) se ha consignado “V” 6
“I”. En cualquier otro caso se informard sin contenido (espacios en

blanco).

CLAVE IDENTIFICACION DE CUENTA
Cuando en el campo “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”

(posicion 102) se haya consignado “C” y en funcion de la
identificacion de la cuenta se consignara una de las siguientes
claves:

I Identificacion de la cuenta con codigo IBAN

o Otra identificacion.
CODIGO BIC
Se consignara en este campo el codigo BIC (Bank International

Code).

CODIGO DE CUENTA

Se consignaran los caracteres del codigo de cuenta.

Cuando el campo “CLAVE IDENTIFICACION DE CUENTA”
(posicion 144) tome el valor “I” se consignara este codigo de cuenta
con formato IBAN, si toma el valor “O” se consignard la
codificacion de la cuenta asignada por la entidad bancaria.

IDENTIFICACION DE LA ENTIDAD O DEL REGISTRO
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231-250

251-414

Alfanumérico

Alfanumérico

Se consignard en este campo la Razén Social o Denominacién de las
entidades siguientes segin el valor del campo “CLAVE TIPO DE
BIEN O DERECHO” (posicién 102):

* Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién
102) tome el valor “C”: Razén social o denominacién de la
entidad bancaria o crediticia.

e Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién
102) tome el valor “V” o “I”’: Razén social o denominacion de la
entidad participada, cesionaria del capital, o entidad encargada de
la gestion o administracién de los valores, o de la sociedad o
fondo patrimonial de las instituciones de inversidn colectiva.

e Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién
102) tome el valor “S”: Razén social o denominacién de la
entidad aseguradora.

* Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién

102) tome el valor “R”: Denominacién del registro.

Este campo quedard en blanco cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN
O DERECHO?” (posicién 102) tome el valor “B” o "M”

NUMERO DE IDENTIFICACION FISCAL EN EL PAIS DE
RESIDENCIA FISCAL

Se consignard el nimero de identificacién fiscal de las entidades
declaradas en el campo anterior, asignado en el pais o territorio de
residencia fiscal.

Este campo quedard en blanco cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN
O DERECHO” (posicién 102) tome el valor “B”,”"M” o "R”.

DOMICILIO DE LA ENTIDAD O UBICACION DEL INMUEBLE
O MUEBLE
Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién 102)

tome el valor “C”, “V”, “I” o0 “S”, se consignard en este campo la
direccién de la entidad identificada en los dos campos anteriores.

Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién 102)
tome el valor “B”, independiente de la subclave declarada, se

consignard la direccion del inmueble objeto de la declaracién.
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Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién 102)

tome el valor “M”, independiente de la subclave declarada, se

consignard la direccién del mueble objeto de la declaracion.

Este campo se subdivide en:

251302  NOMBRE VIA PUBLICA Y NUMERO DE CASA
Se consignard el nombre largo de la via publica, si no
cupiese completo el nombre, no se hardn constar los
articulos, preposiciones ni conjunciones y se pondran
en abreviatura los titulos (vgr. cd = Conde). Los demas
casos se abreviardn utilizando las siglas de uso general.
Asimismo se consignard el nimero o punto kilométrico.

303-342 COMPLEMENTO
En su caso, se hardn constar en este campo los datos
adicionales que resulten necesarios para la completa
identificacién del domicilio.

343-372  POBLACION/CIUDAD
Se consignara el nombre de la poblacién o ciudad en la
que se encuentra situado el domicilio.

373-402  PROVINCIA/REGION/ESTADO
Se consignard en este campo el nombre de la Provincia,
Region, Estado, Departamento o cualquier otra
subdivision politica o administrativa, donde se
encuentre situado el domicilio.

403-412  CODIGO POSTAL (ZIP CODE)
Se consignara el cédigo postal referido al domicilio.

413-414 CODIGO PAIS
Se cumplimentara el cddigo del pais o territorio
correspondiente al domicilio, de acuerdo con los
codigos alfabéticos de paises y territorios vigentes.
Este campo quedard en blanco cuando la “CLAVE
TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién 102) tome el
valor ”R”.

415-422 Numérico FECHA DE INCORPORACION

Se hard constar las siguientes fechas segin el valor del campo

“CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién 102) declarada:
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Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién
102) tome el valor “C” se consignard la fecha de apertura de la
cuenta, de la concesién de la autorizacion o del poder de

disposicion, o de cualquier otra forma de titularidad real.

Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) tome el valor “V” se consignard la fecha de

adquisicion de la titularidad o titularidad real de los valores.

Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) tome el valor “I” se consignard la fecha de
adquisicion de la titularidad o titularidad real sobre las acciones

o participaciones en la IIC.

Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién
102) tome el valor “S” se consignard la fecha de contratacién
con la entidad aseguradora o con la entidad receptora de los
bienes y derechos constitutivos de las rentas vitalicias o

temporales.

Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién
102) tome el valor “B” se consignard la fecha de adquisicién de
la titularidad o titularidad real sobre el bien inmueble o del

derecho real sobre el mismo.

Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién
102) tome el valor “M” se consignard la fecha de adquisicién
de la titularidad o titularidad real sobre el bien mueble o del

derecho sobre el mismo.

Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién
102) tome el valor “R” se consignard la fecha de adquisicién de
la titularidad o titularidad real sobre el bien mueble matriculado

o que conste registrado o del derecho sobre el mismo.

Cuando existan diferentes fechas de incorporacién respecto del
tipo de bien o derecho declarado deberdn consignarse las
mismas en diferentes registros. De este modo cuando Ia
“CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” tome el valor “V” o
“I” se deberdn declarar tanto registros como fechas de

adquisicién diferentes existan.
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423

Alfabético

Se indicardn los cuatro digitos del afio, los dos del mes (de 01 a

12) y los dos del dia (de 01 a 31) con el formato AAAAMMDD.

ORIGEN DEL BIEN O DERECHO

Se consignard el “Origen del bien o derecho” de acuerdo con las
siguientes claves alfabéticas.
e “A”: Bien o derecho que se declara por primera vez o que se

incorpora en el ejercicio de la declaracién.

e “M”: Bien o derecho que ya ha sido declarado en ejercicios
anteriores. Se deberd declarar un bien o derecho de nuevo
dependiendo de la clave “CLAVE TIPO DE BIEN O
DERECHO” (posiciéon 102) declarada en los siguientes casos:

o Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) tome el valor “C”, si el saldo conjunto de las
cuentas a 31 de diciembre o el saldo medio conjunto del
dltimo trimestre de las cuentas hubiese experimentado un
incremento superior a 20.000 € respecto del que determino la

presentacion de la ultima declaracion.

o Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) tome el valor “V”, “I” o0 “S”, si el saldo y valor
a 31 de diciembre conjuntamente considerado de todos ellos
hubiese experimentado un incremento superior a 20.000€
respecto del que determino la presentacion de la ultima

declaracion.

o Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) tome el valor “B”, si el valor de adquisicién y
valor a 31 de diciembre conjuntamente considerados hubiese
experimentado un incremento superior a 20.000€ respecto

del que determino la presentacion de la tltima declaracién.

o Cuando la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) tome el valor “M” o “R”, si el valor de
adquisicion y valor a 31 de diciembre conjuntamente
considerados hubiese experimentado un incremento superior
a 20.000€ respecto del que determino la presentacién de la

dltima declaracion.
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424-431

Numérico

e “C”: Bien o derecho que se declara porque se extingue la
titularidad, se revoca la autorizacién o poder de disposicién, o se

extingue cualquier otra forma de titularidad real sobre el mismo.

FECHA DE EXTINCION

Este campo solo debera cumplimentarse cuando el campo “ORIGEN

DE BIEN O DERECHO” (posicién 423) sea “C”. En este caso

deberd indicarse una de las fechas siguientes segin sea la

“CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicion 102)

declarada:

- Si la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicion 102)
declarada es “C”: fecha de la revocacion de la autorizacion, de la
representacion, del poder de disposicién, de la posicién de
beneficiario, del cese como titular o titular real de la cuenta
bancaria o de crédito.

— Si la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién 102) es
“V7, “I” o “S”: fecha de la transmision o extincion de la
titularidad o cualquier otra forma de titularidad real declarada
sobre los valores, acciones o participaciones en IIC, seguros o
rentas temporales y vitalicias.

- Si la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicion 102)
toma el valor “B”: fecha de transmisién o extincién de, la
titularidad, titularidad real o de los derechos reales sobre los

bienes inmuebles.

— Si la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién 102)
toma el valor “M”: fecha de transmisién o extincion de, la
titularidad, titularidad real o de los derechos sobre los bienes

muebles.

- Si la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién 102)
toma el valor “R”: fecha de transmision o extincion de, la
titularidad, titularidad real o de los derechos sobre los bienes
muebles matriculados o que consten en registros.

Se indicardn los cuatro digitos del afio, los dos del mes (de 01 a

12) y los dos del dia (de 01 a 31) con el formato AAAAMMDD
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432-446

Alfanumérico

VALORACION 1: SALDO O VALOR A 31 DE DICIEMBRE;:
SALDO O VALOR EN LA FECHA DE EXTINCION:; VALOR
DE ADQUISICION

Se hara constar el valor de los bienes y derechos declarados en euros

o su contravalor en los casos de operaciones de divisas. Asimismo

cuando existan multiples participes asociados al bien o derecho

declarado el importe NO se prorrateard.

Este campo se subdivide en:

432 SIGNO: campo alfabético. Si el saldo es negativo se consignard
una “N”, en cualquier otro caso el contenido de este
campo serd un espacio.

433-446 IMPORTE: campo numérico de 14 posiciones.

Se hard constar sin coma decimal el saldo.

Los importes deben consignarse en EUROS.

Este campo se subdivide en dos:

433-444  Parte entera del saldo, si no tiene contenido
se consignard a ceros.

445-446  Parte decimal del saldo, si no tiene
contenido se consignard a ceros.

El importe a consignar en este campo dependerd del valor

consignado en el campo “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”

(posicién102):

Si la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” es “C™:
saldo a 31 de diciembre o saldo en la fecha en la que se
extinga o cese la titularidad, representacién, autorizacién,
poder de disposicién o titularidad real de la cuenta.

Si la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” es “V™:
saldo a 31 de diciembre o en la fecha de extincién de la
titularidad declarada.

Si la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” es “I":
valor liquidativo a 31 de diciembre o en la fecha de extincién
de la titularidad o titularidad real declarada.

Esta valoracion deberd suministrarse conforme a las reglas
establecidas en la Norma Foral 9/2013, de 11 de marzo, del
impuesto sobre el Patrimonio.

Si la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” es “S”, y la
“SUBCLAVE DE BIEN O DERECHO” (posicién 103)
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declarada es “1” se hard constar el valor de rescate a 31 de
diciembre. En los casos en los que la “SUBCLAVE DE BIEN
O DERECHO” (posicién 103-128) sea “2” se informard del
valor de capitalizacién a 31 de diciembre de la renta temporal
o vitalicia.

Esta valoracién deberd suministrarse conforme a las reglas
establecidas en la Norma Foral 9/2013, de 11 de marzo, del
impuesto sobre el Patrimonio.

Si la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” es “B”, y la
“SUBCLAVE DE BIEN O DERECHO” (posicién 103) es
“1” se consignard el valor de adquisicién del bien inmueble
incluyendo en su caso los impuestos satisfechos.

Cuando la “SUBCLAVE DE BIEN O DERECHO” (posicién 103)
sea “27, “3” o “4” debera informarse del valor a 31 de diciembre
segiin las reglas de valoracién establecidas en la Norma Foral
9/2013, de 11 de marzo, del impuesto sobre el Patrimonio.
Los importes declarados, salvo los correspondientes a la “CLAVE
TIPO DE BIEN O DERECHO” “B” y “SUBCLAVE DE BIEN O
DERECHO” “1” se refieren al ejercicio de la declaracion.
Si la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” es “M”, y la
“SUBCLAVE DE BIEN O DERECHO” (posicién 103) es
“1” se consignard el valor de adquisicion del bien mueble
incluyendo en su caso los impuestos satisfechos.

Cuando la “SUBCLAVE DE BIEN O DERECHO” (posicién 103)
sea “2” o0 “3” deberd informarse del valor a 31 de diciembre segin
las reglas de valoracién establecidas en la Norma Foral 9/2013, de
11 de marzo, del impuesto sobre el Patrimonio.
Los importes declarados, salvo los correspondientes a la “CLAVE
TIPO DE BIEN O DERECHO” “M” y “SUBCLAVE DE BIEN O
DERECHO” “1” se refieren al ejercicio de la declaracion.
Si la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO” es “R”, y la
“SUBCLAVE DE BIEN O DERECHO” (posicién 103) es
“1” se consignard el valor de adquisicion del bien mueble
incluyendo en su caso los impuestos satisfechos.
Cuando la “SUBCLAVE DE BIEN O DERECHO” (posicién 103)
sea “2” o “3” deberd informarse del valor a 31 de diciembre segin
las reglas de valoracion establecidas en la Norma Foral 9/2013, de

11 de marzo, del impuesto sobre el Patrimonio.
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447-461

Alfanumérico

Los importes declarados, salvo los correspondientes a la “CLAVE
TIPO DE BIEN O DERECHO” “R” y “SUBCLAVE DE BIEN O

DERECHO” “1” se refieren al ejercicio de la declaracién.

VALORACION 2: IMPORTE O VAILOR DE LA
TRANSMISION: SALDO MEDIO ULTIMO TRIMESTRE

Se hard constar el valor de los bienes y derechos declarados en euros

o su contravalor en los casos de operaciones de divisas. Asimismo

cuando existan multiples participes asociados al bien o derecho

declarado el importe NO se prorrateard.

Este campo se subdivide en:

447 SIGNO: campo alfabético. Si el saldo es negativo se
consignard una “N”, en cualquier otro caso el contenido de
este campo serd un espacio.

448-461 IMPORTE: campo numérico de 14 posiciones.

Se hard constar sin coma decimal el importe.

Los importes deben consignarse en EUROS.

Este campo se subdivide en dos:

448-459 Parte entera del saldo, si no tiene contenido
se consignard a ceros.

460-461 Parte decimal del saldo, si no tiene contenido

se consignard a ceros.

Solamente deberd informarse de este campo:

Si el campo “ORIGEN DEL BIEN O DERECHO” (posicién
423) es “C” y la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) es “B”. En este caso se consignard el importe
o valor de transmisién de la titularidad o titularidad real
sobre el bien inmueble o del derecho real sobre el mismo.

— Si el campo “ORIGEN DEL BIEN O DERECHO” (posicién
423) es “C” y la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) es “M”. En este caso se consignard el importe
o valor de transmisién de la titularidad o titularidad real sobre
el bien mueble o del derecho sobre el mismo.

- Si el campo “ORIGEN DEL BIEN O DERECHO” (posicién
423) es “C” y la “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”

(posicién 102) es “R”. En este caso se consignard el importe
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462

463-474

475

Alfabético

Numérico

Alfabético

o valor de transmisién de la titularidad o titularidad real
sobre el bien mueble matriculado o que conste registrado o del
derecho sobre el mismo.

- Si el campo “ORIGEN DEL BIEN O DERECHO” (posicién
423) es “A” o “M” y la “CLAVE TIPO DE BIEN O
DERECHO” (posicién 102) es “C”. En este caso se indicard el
saldo medio de la cuenta en el dltimo trimestre del ejercicio de

la declaracion.

CLAVE DE REPRESENTACION DE VALORES

Solo se informard este campo cuando en el campo “CLAVE TIPO
DE BIEN O DERECHO” (posicién102) se haya consignado “V” o
“17.

Se consignard una de las claves siguientes:

A Valores representados mediante anotaciones en cuenta.

B Valores no representados mediante anotaciones en cuenta.

NUMERO DE VALORES

Solo se informard este campo cuando en el campo “CLAVE TIPO
DE BIEN O DERECHO” (posicién102) se haya consignado “V” o
“17.

Se consignard el nimero de acciones, participaciones o valores
respecto de los que se ostente cualquier condicion de declarante.

Se subdivide en dos campos:

463-472 Parte entera de los valores.

473-474 Parte decimal de los valores. (si no tiene contenido

se consignard a ceros).

CLAVE TIPO DE BIEN INMUEBLE O MUEBLE
Cuando el campo “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”

(posicién 102) tome el valor “B". En estos casos se deberd indicar el
tipo de bien inmueble sobre el que se ha declarado la titularidad,
titularidad real o derecho real.

U: Urbano.

R. Rustico




2014ko otsailaren 26a, asteazkena

ALHAO 23  BOTHA Miércoles, 26 de febrero de 2014

2839

476-480

Numérico

Cuando el campo “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) tome el valor “M". En estos casos se deberd indicar el
tipo de bien mueble sobre el que se ha declarado la titularidad,
titularidad real o derecho real.

J: Joyas y pieles.

A: Objetos de arte y antigiiedades.

C: Concesiones administrativas.

D: Derechos de la propiedad intelectual e industrial.

N: Opciones contractuales.

O: Otros bienes y derechos de contenido econémico.

Cuando el campo “CLAVE TIPO DE BIEN O DERECHO”
(posicién 102) tome el valor “R". En estos casos se deberd indicar el
tipo de bien mueble sobre el que se ha declarado la titularidad,
titularidad real o derecho real.

V: Vehiculos.

E: Embarcaciones y aeronaves.

J: Joyas y pieles.

A: Objetos de arte y antigiiedades.

C: Concesiones administrativas.

D: Derechos de la propiedad intelectual e industrial.

N: Opciones contractuales.

O: Otros bienes y derechos de contenido econémico.

PORCENTAJE DE PARTICIPACION

En el caso de multiples sujetos con la misma “CLAVE DE

CONDICION DE DECLARANTE” (posicién 76) sobre el bien o

derecho declarado, se consignard por cada declarante el porcentaje de

su participacion.

Este campo se subdivide en:

476-478 Parte entera del porcentaje; si no tiene contenido, se
consignard a ceros.

479-480 Parte decimal del porcentaje; Figurard la parte decimal del

porcentaje; si no tiene contenido se consignard a ceros.

Si la cuenta, valor, seguro, renta, inmueble, mueble o derecho real
sobre estos dos tultimos tiene un solo declarante con la misma

“CLAVE DE CONDICION DE DECLARANTE” (posicién 76),
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el valor a declarar en este campo serd 100 en la parte entera, y

00 en la parte decimal

481-482 Alfabético CODIGO DE PAIS DEL REGISTRO

Este campo solo deberd cumplimentarse cuando el campo “CLAVE
DE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién 102) sea “R”. En estos
casos se consignard el codigo que corresponda al pais donde se
encuentren registrados los bienes muebles o derechos sobre los
mismos.

Se identificard el pais o territorio de acuerdo con los cdédigos

alfabéticos de paises y territorios vigentes.

483-500 Alfanumérico NUMERO DE MATRICULA/ INSCRIPCION DE REGISTRO

L I

Este campo solo deberd cumplimentarse cuando el campo “CLAVE
DE TIPO DE BIEN O DERECHO” (posicién 102) sea “R”. En estos
casos deberd indicarse el nimero de matricula o de inscripcion en el

registro.

Todos los importes serdn positivos.

Los campos numéricos que no tengan contenido se rellenardn a ceros.

Los campos alfanuméricos/alfabéticos que no tengan contenido se rellenardn a blancos.

Todos los campos numéricos ajustados a la derecha y rellenos de ceros por la izquierda.

Todos los campos alfanuméricos/alfabéticos ajustados a la izquierda y rellenos de blancos por la
derecha, en maytsculas, sin caracteres especiales y sin vocales acentuadas, excepto que se especifique
lo contrario en la descripcion del campo.




2841

Miércoles, 26 de febrero de 2014

23 BOTHA

ALHAO

S6L |¥6L (€61 (261 (L6L (061 |68L |88L |28) (981 (SBL (V8L |€8L |28L |L8L [08L (6L (8LL |LLL |9L) |SLL |PLL €LV 2LV [LLL |OLL |69L |89L (291 (991 [SOL |¥OL |€9L |29L [LOL [09L [6SL (8SL |LGL |9SL |SSH [VSL (€SL [2SL |LSL |0SL |6¥L [8YL (LvL [9FL |SPL |PPL |EVL (VL (LYl [OFL [6EL |BEL |LEL |9€L [SEL [VEL [EEL |2EL

VN3IZI VL3 MvdnLi3a

MVNLVA NFHVYNOSLH3d

O€L |62 |8ZL |LZ} (92h [STh [VCL [€2) [2Z) [LZL |0Z) |6hL |8kL |ZLL |9LL |SLL (VUL (€LL (ZLL [LLL [OLL [60L [8OL |Z0L |90L |SOL |¥OL |€OL (2O} (LOL (0O} (66 86 (26 |96 |S6 |¥6 |€6 |26 |16 |06 (68 (88 (/8 (98 (S8 |¥B | €8 |Z8 |18 |08 |64 |8L |LL (9L SL (¥ (€L (2L [LL |OL |69 |89 |19

2014ko otsailaren 26a, asteazkena

3 m
2 38 x| €] %
YONO4313L m sZ Vigy¥3Tvan V300X V1SOd g z z VIMvENaZ voMiTand 3aig
> vHILZND > 5 3
2 MY VZLHOLIV > >
§
OMVUVLINVAZMUVH | > V3AIET3H NIIVIIZINRINY

S9 [v9 (€9 (29 (19 [09 [6S |85 |45 |95 |SS |¥S |€S |2S (LS [0S |6V (8 (L |9V |Sv |y |EV |2V | V¥ |OF [6€ [8E [Z€ [9E [SE |¥E | €€ |C€ | L€ |O€ |6C |8C |LZ |9C (ST ¥T [€C |22 |12 |02 |6 |8L |ZL |9L |GL [vL [€L 2L [LL [OL |6 |8 |Z |9 |S |V |€ |2
0|z |2 |0
m
0 3
voMinand 3aig m Z4I NIHVIZINANY VIQvLM3 vyNa3yd3 ﬁ
'S @
7]
VN3ZI 31V.131Z0S 003 YNIZI V13 MVINLIFA NIHVITZIAANY Wu.
[}
§
V3AIg13H NIYVITZINENY VOIZYMIFILNIAI NIEVIIZINANY 3

VOU1SI93dd3 NIFHVITZIandny
VYOULSI93dYT OMVLON 0 YNA3d3 02




2842

005 [e6v [s6v |.6v |96v [s6v |vey |eov [z6v [16v |oov |eev [ssv sy |98y [sev [vev |esy |zev [iev |osv |esv [szv [izv |ouv |suv |vzv ey |euv [1zv [ozv |69y |eov [i9v [o9v |sov |vov [eov |zov |1ov [oov [esy |esv |5y [osv

Miércoles, 26 de febrero de 2014

23 BOTHA

ALHAO

2014ko otsailaren 26a, asteazkena

YOMINOHLX3T3 NIDIZ

ey |oev |62y [szy |zzv

99 [o9e [voe |eoe |29e




2843

Miércoles, 26 de febrero de 2014

23 BOTHA

ALHAO

2014ko otsailaren 26a, asteazkena

I I I I I N I A I I I I I N I I I I I I | I I A I I I I I I I I |
L T T T T T T T T T T T T ° T 7 I 1+ 17 1 7 7 17 7 ° 7 1 ° °F °F ° 7 °T °F °F 7 ° °F °F F T T 7 ° 7 T ° 7 7 1
I I I Kl | o A I I I O I | (N T T T K I I N
L 1 L T 1 L T 1 1 I T T 1 | | I T 1 1 | I T T 1 I T 1
: :
W vOSO m W v0S0 m
N > N > VLIS WLHOLY VDIVEN3Z OIZYHIHILLNAI
VONILVENIZ VOMILVENIZ NBYVYNIGIOLIV ONIWINY
VOQTYS 0531538 Z3LVE ONOXTIHNYH YOIV V13AVHNIS3 YOrve 003 YOOTVS OAv.Lva
N2V VOITv8 003 VONILVENIZ NIWVLINVATVNNST :VHLLZND ‘VaNLVE NIUVYNIASIONVE 2 3IZLIONNVYI YOIV 003 YOT VS OMLE NIYVNANIEY VAILZND ‘VHNLYE NIUYNIISIONVE "L
I I I I I G N I I G I I I R A I N I I I I I I I I I I i I I I I 2 I 2 2 A 2 I 2 I 2 G N I
| L T T 1 | 1 1 | L T T 1 L T 1 L T T 1 L T T 1 L T T 1 I T T 1 1
S|z
N E
[ VN3ZI V13 SVaNLEa
VIVENIZ S|z
ozvINIl NawNadoLY oy | | 8 VDIVENIZ OIZVMIHILNA! NIIYNIAYOLIY
I
P VNOSL¥3d
s
BN I G S S S S S S S G A A A I G I N I N I G G I I A I I I | K2 I | | G K I G
I T T T T 1 L T T T T T T 1 I T T T 7 7 T 7 17 7 °F 7 7 1 ° °F T ° T °F T T T 1 I T T T T T T T T T Jorefz]r
m 3
VONO4313L 2 41 NIV IVZLEOLIV QU] vnazua 2
P @
2 VN3ZI 3LV131Z0S 003 VN3ZI V13 HVNLAA NIUVIIVZLYOLIY 2
K4
5
OMVLINVIUUVH > VOIZVAIHLLNIAI NJYYIIVZLYOLY >

VOULSI9IWYI NIIVITVZLIOLIV
VOULSIOFUYT ONVLIOW L VNAIW3 022




2844

Miércoles, 26 de febrero de 2014

23 BOTHA

ALHAO

2014ko otsailaren 26a, asteazkena

VOMINOYLNITI NTIDIZ




2845

Miércoles, 26 de febrero de 2014

23 BOTHA

ALHAO

2014ko otsailaren 26a, asteazkena

09z [esz [ese [z [95z [ss [vee [ese [ege [vse

05z [6vz [ave [z [9ve [sve [vve [eve [eve [vvz [ove [662 [8€C |16z |96z [See |vee [eez [eez [1ee

0ez [62z [eee |1z |92z [sez [vee [eez [2ez |vez [0ce [612 [81z |41z [oiz [SIZ [viz [el [elz [z [0iz [60¢ 80z [£0Z [902 [S0¢ [voz [€0Z [202 |10 00z [66) [86L [461 96k

N N N N

rrrrrrr1rrrrrrr T

N N

N N N A I

[T

N N A I

"8N3Z 3X13 V13 VN3IZI N33vOXITand 3aig

VMIFT NIIVNIZIIOH 043
HOMIOIH "ANO 043 V3AIgTIH NIYVIANMIVYI

VIIVEN3Z
OMFTVHISIH OIZVMIAILNIAI ONNLYLST NI0OVA VZ11093 VOd3z

("4¥Vr) YOIZWMIHILNIAI NIYYOHLSIOIYYT 03 NIYVIANNMVYEI

s6 [v6L [e6r [z61 [v6h [06) [68) [esr [ugl [osl [cel [vel [est _w: [ver Josi ozb Jezr Juav Jorv [szb Tozb Jezb Jzav Tuiv ozt 6ok [eob [uob [ook [sob ol Jeol [eor [iok [ost [est [est [ush Josh

g6t [vst Jest Jest [uah [osk Jevt [av [uvi Jovi [ovh vt

el [ert Jiv

v Jort Teer [ser [zer o Joeb Jver Jeer [zer [ie

VOIZVMIFILNIAI
NIHVOHLSIOFHYT
003 NIFHVIANNAHYHET

VA0 NFIVNLNOM

v3aaox Jig

VOXV9 “JIINIAI NFVNLNON

VOIZVI4ILN3dI N3OITve

VOMVYO JIIN3al

0e} [ezt [8ek [zeh [9zv [szh [vel [eeh [ezb [vzh [ogb [61k [84 [4bb [obb [obb [vhh [ebk [ebb [Lib [ob [60L [80L [201 [904 [S0b [v0L €0k [20F [v0L [o0b [66 [86 [6 [96 [s6 [v6 [€6 |26 |16 [06 [68 [88 46 [98 [c8 [v8 [e8 [c8 |18 [08 |64 [ez [i2 [9L |Gz [vz [eL |zi vz [0z [69 [89 [49 [99
N N N N N A A I N N N N N N N O O N I I
m m 2 H
9 £l :

W ulv. 2z g (VYN3dIVYvr)

2 m. V.LOW TvIYY3 3AIGNANSI OMINIVO NIYVNIZIIOIH 043 YOMIOIH "ANO m g VLOW NNSVLYVINLIL OMINIVO NIHVIAIGNHNSI 003 NNSYANO m VYN3zI 31V.131Z0S 043 ‘YN3zZI

> m m W g V13 AVENLI3a NIYVNLIOLIV
=z g |z :

9 [vo [eo [eo [io Joo Tes [es [us Jos Jos [vs [es [es [vs Jos [ev [ev [av Jov Jv [wr [ev [ev [iw Jov [6e [ee [se [o¢ |66 [ve [ee [ee [ie [of [6c [sc [dz [z [z [ve [ec [ee [iz [0z [+ [8b [z [ob ok [vb [eb [eb [u Job J6 8 [o vo]e B
A N s I I I I I I I O N I I I O N I O O O [ o [z c

3

Z4I NJIVIVZLIOLIV vIaTvLDI3 | vNd3d3 m

VN3zI 31V131Z0S 043 ‘YN3ZI V13 AvENLi3a NIYVNLYOLIV Z41 NFIVIIVIZIAY0 0XZ3931 Z4I NFIVNLIOLIV w
z

s}

VOIZVIHILNIAI NAVITIVZLIOLIV >

VYOUL1SIO3dd3 NIHVNLHOLIV
VYOUL1SI93dd3 OMVLOW ¢ vNA3d3 0¢L




2846

Miércoles, 26 de febrero de 2014

23 BOTHA

ALHAO

2014ko otsailaren 26a, asteazkena

005 [66v e [46v [96v [c6v [vev [eov [e6v [v6v [06v [68v [esv [i8v [98v [G8v [vev [esv [eav [v8v [08v [6Lv 8y [izv [oiv [6iv [viv [eLv

2y [izy Jouv J69v [89v [19v oov [sov [vav [e9v [2ov

vov ooy Jesv [8Sv [4Sv [osv

VIIVENIZ VINIIEILYIN 043 OIZdIMXSNI OX0YLSI9IYYT

v
HYLAVINVH
YOSO
vd
HYLAVINVH

V0OSO

v | ("HHVI) VOSO

VOM3INNH3
NIYVZ13AIVLdvd

V300X NYVNLVLSI OYLSI9IU

VOIS NIHYLON NZIOI 003 HOWOM ‘ONO

vNINdoX Onve

VOMVD 31Zv¥3IaY NIOIVE

VOavs
031538 Z3Lv8 ONONITHNYIH
N3XZV 003 YONILVENIZ
NIYVIIIVATVNIST

ssb _Eq _Bq _mmv qu qu _mqv _qu vy [ovy Tvq [ _nqq _qu qu _avq _mnv _mnv *

gy qu _mmq _qnq _mnv zev [1ey _amq 62y _mmv 1z Tuq _va _qwq ey [ezy __Nq ozy _m:. 8Ly T—q _m_q _m_q (X2 TE 2y _:q _Eq _mov Twoq

Toq _mmq _maq Toq 78 20 __3 _ocv Tmn Tmn _gm

_mmm _mmn me Tmm _Nmm _Em

YOSO [arsvLvivH VOsO

VNNI3Z

v
NN93

v

VIIH vaLn NND3

VIIH vaLan

VNNI3Z

V300X NIWVNLYLSI

(v3Q03 diz) v3ao» v1sod

VNLV.1S3/vV3AATVNISI/VIZLNIGOHd

VOQIVS 0X31S38 Z31va OMONIFTHNYIH
N3NZV ‘YOIve 003 YONILVENIZ
NIWVLINVATIVANST :¥NIdSIONve "2

VOIve V.LINVHNYSI ‘vOoIve 003 vOd1vs Odv.Lva
3ZLIONNVAI ‘VOITvE 003 YOATVS O3 L€ NI¥VYNANIEY ‘YN3dSI0Nnve “L

V1va 3ZLIONNVYI V1va 31SNVY3

VIRHOLYT N3YV3QIBNYS3 003 ‘N0

VNX3T NIYVYNIZIIOIH 0A3 YOMIOIH "ANO 0d3 v3dIFTIH NIIVIANMIVYI

06¢ [68¢ [86€ [Z6€ [98E [S8¢ [vBE [€6E [2BE [VBE [06E [6E [8LE [LIE [0i [GUE [vIE [ElE

2i |16 JOLE [69¢ [89¢ [29€ [99€ [S9€ [v9€ [€9€ [2E [V9€ [09€ [6GE [8SE [LSE [95€ [SSE [vGE [€SE [2S€ [1GE [OSE [6VE [8vE [2vE [OVE [Gve [vhe [eve

2ve [Vve [ove [66€ [8ec [Jec [96€ [GEE [vee [eet [eee

vee Joee [6ze [aee [1zE [9z€

N N N I O O

Frrrrrrrrrrr T T T

I N I

N N O I

VNLVY1S3/VIATVNISI/VIZLINIGOYd

VIMIH / VIdd43H

("HYVI) VIEYOVSO

VYNX3T NIYVYNIZIIOH Oa3 YOMIOIH "ANO 043 VIAIFTIH NIHVIANNMVEI

sze [vee [eze [eze [ize [oze [61€ [aie [4ie [oi€ [sie [vie [eie [zie v [oie [60€ [aoe |

208 ooe [so¢ [v0¢ [€0€ [eoe [ioe [ooe [66z [86z [62 [o6c [s62 [v6e [€6z [e6c [16c [062 [662 [88z |8z [o6c [s8z [vez [e6z [csc |16 [08¢ [6/2 [8Lz |11z [oue [siz [viz [elz [eiz [vie [oiz |69z [892 [192 [ese [soz [vez [e9z [eoz [ioe

VIddvoOvSO

("¥¥Vr) "8N3Z 3X13 V13 YN3ZI NIYVOMITand 3aig

VYNX3T NIHVYNIZIIOIH O3 JOMIOIH "ANO 043 VIAIGTIH NIJVIANNMVET




2847

Miércoles, 26 de febrero de 2014

23 BOTHA

ALHAO

2014ko otsailaren 26a, asteazkena

09z |65z |ssz |5z |osz [ssz |vsz [esz |esz [isz |osz |eve [svz |uvz |ovz |sve [wwe |eve [eve |we |ove |esz |ssz [sez |esz [sez |vez [ese |z [1ez |osz |ecz [szz |izz [szz |szz [vez |ezz |ezz [izz |ozz [eiz |siz [uz o1z [siz |wz [eiz [eiz |uz [oiz |eoz [soz |0z |90z |so0z |voz [eoz |eoz [10z |ooz [eeh [seL [s61 |o6k

G6L V6L |€61 (261 |L6L (06) [68L (881 |81 |98 (S8 (V8L [€8L [28L |18L |08} [64) (8L [ZLL |9LL |SLL |vLL [€LL [2LL |LLL |OLL |69) [89L [LOL (991 |SOL |¥OL (€9} [2OL [LOL |09L |6GL |8G) [LG) [9SL [SSL |#GL |€GL (2G4 [LSL [0SL |6¥L (8L |L¥) [9FL [S¥L [Pyl |EVL |2PL [LPL [OFL [6EL |8EL |LEL |9EL [SEL (VEL |EEL |ZEL |LEL

JHENON A SOQIM3dY

3SYVYNOIOVTIY NIIND NOD YNOSH3d vV13a

0€L |62} [82L [L2h |92) [STL |bTL |€2L |22k |bZL (0Zh |BLL [8LL |ZLL |9bL [SLL |PLL (€LY [ZLL [LLL [OLL |60L (8OL |Z0L [90L [SOL |#OL €OL |2OL (LOL |0OL |66 (86 |6 (96 |S6 |6 (€6 |26 L6 |06 68 |88 |28 (98 |S8 ¥8 |€8 |28 |18 |08 (6L |8L |LL [9L |SL vL |€L (2L |LL |OL (69 |89 [£9 |99

3 m
=1 A9 o 0
o QO c '} <}
ONOAFTaL S 9 OIdIoINAW v1S0d 091000 | @ 2 = oNINNN voIaNd viA

m sanwvavioaa | 86 3 m

8 TvLOL

el

2

sowva E HOQVINISIH 130 OIIOINOG

G9 |¥9 (€9 |29 |19 [09 |6S [8S |G |95 (SS |¥S (€S |2S |G [0S |6V [8F |Zv OV |S¥ |¥v [€F |Zv [V |OF |6€ [8E |LE [9€ |GE |VE |€€ |Z€ [LE |OE (6 |8C |£2 (92 |SZ [vZ |€C |22 LT |0Z (6L |8 [ZL |OL |Sb [vL |€L (2L [bL |OL (6 |8 [Z |9 [S |V |€ [ 3
oz |z |0

=l

2 3

vorand viA ® HOAVLIN3S3¥d 130 4IN 0I01043r3 o73aon o

y m

YOAVLIN3ISI™d 130 TVID0S NQZVYH O IHENON A SOAITI3dY _.ﬁ

o}

7]

3

YOAVLNISI¥d OMIdINOA ”OAVLNISI™d 130 NOIOVIILILNIAl o

HOAVLNIS3dd 30 OH1SI93d
0 0dIL 30 04181939 02. O13dON




2848

Miércoles, 26 de febrero de 2014

23 BOTHA

ALHAO

2014ko otsailaren 26a, asteazkena

o6y [s6v |vev [eov |eev

ODJINQYLD373 0113s

o0e [soe |voe [eoe |eoe




2849

Miércoles, 26 de febrero de 2014

23 BOTHA

ALHAO

2014ko otsailaren 26a, asteazkena

o I G L R B R R R
G N N N G G G A G G |

I |

I I I e I |

I e N I N

o N I I I I I I I | o T | T I I I I I I I I I I
1 I T T T T T T T 1 I LT 1 LT 1 L T T T T T T T T T T 1
o
m
VHIING m m WHIING m
S = =]
— SOQV¥Y1D3A VLOL OUINON [LORALNY NODVRY 030 V1
3L90dN ILH0dNI 30 OALLYOILLNIAI O¥IWON
FYLSINNL NOIISINDAY 30 YOIWANOIONILX3 30

OWILTN OIG3IN 0ATVS NOISINSNVYL 30 ¥OIVA O JLY0dNI 2 NOIDOVHOTVA 30 TVLOL VWNS

VHO34 V1 N3 ¥0VA 0 0QIVS ‘34gW3IDIA 30 LE V ¥OIVA 0 0QIVS :L NOIDVHOTVA 30 TVLOL VIWNS

N

N

N

I |

75 ][99

HORILNY NODVYV103a
V130 OALLYDHLLNIAI O¥3WON

NOIOV¥V1030 V1 30 OALLYOIHILNIAI O¥IWON

VALLNLILSNS™3a
VIVINIWTWODD3IQ

FYGNON A SOAITTIdY

3SYVYNOIDVT3Y N3IND NOD

5[5 [ [ [ [ ]

ONO43T3L

VYNOS¥3d

314040 30 OdIL

JLNVHYII30 VID0S NOZVY O F4EWON A SOAIT3dY

JINVHYIO3A 4IN 01y 07300W

JINVYYIO3a NODVIIILNIA!

0¥15193Y 30 0dIL

JINVHVID3A OYLSION

L 0dIL 30 OulSI934 02Z 0T3O




2014ko otsailaren 26a, asteazkena ALHAO 23  BOTHA Miércoles, 26 de febrero de 2014 2850

SELLO ELECTRONICO




2851

Miércoles, 26 de febrero de 2014

23 BOTHA

ALHAO

2014ko otsailaren 26a, asteazkena

09z [6sz [ese |15z [9se [sse [vez [ese [ese |16z [0sz [6ve [8v2 [Lvz [ove vz [vve [eve ez [Vve [ove [662 [8ec [iez |96z [SeC [vee [eee |26z |vee

0ez [62z [sez |12z [oee |sez [vee [eec [cez |12z |02z [612 [812 |41 [9i2 [SIZ [viz [€12 |21z |1z [0iz [602 |80z [202 [0z [S02 [voe [€0Z [202 [10 [00Z [66 [86L 261 |96t

N N N N N O O

I N N Y )

I N I O

|

I

|

I N I O O

VSVD 30 O¥3IWNN A ¥OIT8Nd VIA FHGWON

3783NW O 3783NINI
730 NOIOYDI8N O dvalLN3 V71 3d OIIDINOA

7VOSI4 VION3AISTY 3a SIvd 13 N3 TvOSId NOIDVOIJILNIANI 30 O¥IWNN

(LNOD) O¥LSI934 730 O AvVAILNZ V1 3d NOIOVOI4ILNAAl

S61 [v61 6l [264 [16L [o6k

661 [68L [26) [98L [Gel [vel [e8L [2ar [18) [08L [62b [8) [2ib [ozb [ub [vab [e2b [eb [vab [0z 69} [89h [4ol [oob [G9b [wol [eob [291 [Lob oo} [6Sh [ash [z5) [9G1

SGi [vst [est [eah [v6 [ost [6vh [avl [2p) Jovh [Svb [vi [evh [2vb [Lvh Jovh [6€L [6el [Z6) [9€L [Geb [vEl [€€L [2€b i€

N S N N N A O

I N O Y )

I O I

|

[ [ ]

I N I O

[ NESIOER]
7130 0 AvdiLNg
V130 dILN3al

V1IN3IND 091a0d

218 091000

VIN3ND “4IIN3AI 3AVD

SFYOTVA 3A NOIDVIIHILNIAI

JILN3AI 3AVTIO

oev [6zk [eet [zzv [9z [seb [vzh [egk [eeb [izh [ozk [61b [84h [4bh [olb [Gh [vil [elb [2h [4bh [oib [604 [80L [201 904 [s0 [voL

201 [101 ook [66 86 [26 [96 [s6 [v6 [€6 |26 |16 [06 |68 |88 [/8 |98 |98 [v8 e [e8 |18 |08

N N N N N A O

I N I O O

I I I O O

|

3783NN O 3193NINNI F¥F0S Tv3Y OHOIY3A 3d OdIL

SIvd 091d0J

OHO3¥3A O N8 30 IAVTD8NS|

OHD3¥30 0 N3Ig 30 0dlL IAVTD

OHO3¥3d O N3I8 713 3¥80S AvaldvINLIL 30 OdIL

SLNVYI030 30 NOIOIONOO 30 3AVTD

(NOIDVNNILNOD) V/0avydv1d3d
NOIDVNIWON3A O TvID0S
NOZVY ‘JUIWON A SOAIT13dY

9 [vo [eo [0 1o [oo [6s e [zs [95 o6 [vs [€5 [e6 [16 [0S [ev [8v [zv [ov [Sv [vwb [ev [ev [Wv [Ov 66 [8€ |6 o€ [G€ [ve [e€ [ce [V [0€ [6c |82 |4z [9¢ |z [ve [ec |z iz [0c |6k e [Z [ov sk [vb [ev Jab [ [ob [6 [8 [2 [o [s v [
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr T e T T T z
=]

3

JINVHVIO3A 4IN 0IIdYIrs | 0O73A0NW | g

V/0av¥v123a NOIDVYNINONIA O TVID0S NOZVY ‘JHIWON A SOAITIIdV V937 JINVINISIUdIY dIN V/00avyv13d 4IN m

%]

=

P

JINVYEVI03a NOIDVOIHILNIAI °

0Qavydv103a 30 04d18I193d
¢ OdlIl 3d 0¥1SI93d 022 OT3dON




2852

Miércoles, 26 de febrero de 2014

23 BOTHA

ALHAO

2014ko otsailaren 26a, asteazkena

005 [66v [86v [L6v [96v [6v [v6v [e6v [c6v [v6v [06v [68v [88v [48v [98v [S8v |vav [€8v [28v |18y [08v [6Lv [8sv |12y [9Lv [sav [viv [€Lv [2av |12y [0Lv [69v [8ov [9% [99v [Gov [vav [e9v [eov [19v [09v [6cv [8Sv [isv [ogy
N N N N A A [T N A N D A T 11
g o m e | o© g
= 5
8 I 2 il 3 ] (1NOD)
R W w w W Vd31IN3 m vWID3a VN3N
OY1SI93Y 3a NOIOdIYISNI/ VINIILYIN 3a O¥INNN M = > H = 2
= H b4
m NOIOVdIOlL¥vd m STYOTVA 3a OYIWNN m oz_zsw_mww‘ﬁ%«m 13a
3 30 IVINIOYOd | £ - & | O NOISIWSNVAL V1 30 3140dNI

Sov [vev [esv [2av [usv Joov [6vv [avy [ivv [ovw [sv [viv [evv [2vv [Lvv [Ovv [6ey [eev |

Zev [oev [sev [vew [ecv [cev [vev [oev [62v [82v [4ey [ocv [S2v [vev [€cv [22v [1zv [0cv [6bv [8ly [Ziv [9Vv [Sly [viv [€Vv [2bv [Wv [Obv [60v [80v [Z0v [90v [cOv [vOv [e0v [20v [10v [00v [66€ [86E [468 [96E [G6E [v6e [e6E [26E [L6€

I O N N I O

LT T 1 I I O N N O L1 11

|

N N N N N A I

1%
vH3LNT & |wwioaa VH3INT
o

vida | SIn ONV

via | SaW ONV

ONOIS
SIvd 091000

(3002 diz) VLSOd 091002

0QaVv1S3/NOI93Y/VIONIAOYd

ELTRENTET
OWILTN OI3W 0TS ‘NOISINSNVYL
V130 YO TVA O FLYOdWI :ZNOIOVIOTVA

NOIDISINDAY 3a YOTVA ‘NOIONILXT 30 VHI34 V1
N3 ¥OTVA O 0QVS ‘I¥GWIIDI0 30 LE V HOTVA O 0QTVS : LNOIDVHOTVA

NOIONILLX3 VHO34 NOIDVHYOddOINI 3a YHO3d

OHOA O N3Ig 13a N39O

3793nW O 3T3NINNI 73a NOIDYIIEN O AvdlLN3 V13 OIIdINOa

06¢ [68¢ [88€ [18¢ [98 [GBE [v8E [ea€ [¢8E [1BE [08€ [6L€ [8LE [4iE [ol€ [GLE [vie i€

2ic [1z¢ [oie [69¢ [a9€ [19€ [99¢ [G9€ [v9€ [€9¢ [29€ [19F [09¢ [69€ [8GE [1S€ [99€ [oge [vGe [ese [eoe [1GE [09€ [6vE [8vE [1ve [ove [Gve [vhe [eve

2ve [vve Jove [6ee [aee [ze€ [9€€ [see [vee [eee [ze¢ [1e€ [OF€ [62¢ [aee [2€ [9ze

N N N N N I

N S N N N N N N O

N N N N N A I I

0QaVv1S3/NOI9FY/VIONIAOYd

avanid /NoIdv1aod

(LNOD) OLNIWITdNOD

3783NIN O 3783NININI 713d NOIDYDIgN O dvdlLN3 v13d OIIdINOd

Gze [vee [eee [2ze [1ze [oce [61€ [8le [21€ [91€ [GLE [vi€ [€V€ [21e [1E [OLE [60€ [80F |

£0¢ [o0e [c0¢ [v0¢ [€0€ [20€ [10¢ [00€ [662 [862 [462 [96Z [S6Z [vee €62 [262 |L6¢ [06Z [682 [86C [187 [982 [s8c [vBC [€82 [2ac |12 [082 |64 [82 [LiZ |94z [Si2 [viz [edz [eie |VAT |04 [69¢ [89Z [49 [992 [S92 [v9e [e9e [292 [192

OLN3IWITdWOD

(LNOD) ¥SVD 3a O¥INNN A VOI18Nd VIA IHEWON

3783NIN O 3783NININI T13d NOIDYDIgN O dvdlLN3 v13a OIMIdINOa




